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CZESC OPISOWA

Dziatajac na podstawie zlecenia wykonano zaprojektowane prace i proby. Zakres
przeprowadzonych prac udokumentowano protokotami uruchomienia i odbioru zgodnie z
obowigzujgcymi normami.

INSTALACJE WYKONANO | URUCHOMIONO ZGODNIE Z PROJEKTEM.

Sprawng i dziatajaca (w obszarze objetym zleceniem) instalacje przekazano do eksploataciji i
pozostawiono w stanie dozoru.

Dokumentacje opracowat:
Y

KOMPLEKSOWE WYKONANIE PRAC SYSTEMU SYGNALIZACJI POZARU WRAZ Z URUCHOMIENIEM ORAZ SERWISAMI W
OKRESIE GWARANCJI NA URZADZENIA- Poznan ul. Swit 34-36 DOKUMENTACJA POWYKONAWCZA
3






2.Projekt systemu sygnalizacji pozaru.
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1. INFORMACJE OGOLNE

1.1.  Autor opracowania

Autorami niniejszego opracowania jest Btazej takota - BVB TECH Sp. z 0.0.

1.2. Przedmiot opracowania

Przedmiotem niniejszego opracowania jest wykonanie projektu wykonawczego systemu
sygnalizacji pozarowej (SSP) opartego o urzgdzenia systemu ESSER, dla zespotu budynkéw

handlowo ustugowych, ul. Swit 34-36 Poznan w zakresie pomieszczer lokalu C2.

1.3.  Zakres opracowania

Projekt wykonawczy SSP swoim opracowaniem obejmuje:
- Okreslenie wymagan dla systemu,

- Dobériinstalacje urzadzen centralnych,

- Dobér zasilania awaryjnego,

- Dobdr elementéw petlowych: czujek pozarowych, recznych ostrzegaczy pozarowych,

modutéw monitorujaca - sterujgcych,
- Dobdr i instalacje sygnalizatoréw akustycznych,
- Okreslenie wymagan dla tras kablowych,

- Zalecenia i wytyczne dla Inwestora i Wykonawcy.

1.4. Materiaty wejsciowe

Podstawe techniczng do wykonania niniejszego opracowania stanowig nastepujgce

materiaty:

- Projekt istniejgcej instalacji Systemu Sygnalizacji Pozaru,
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- Schematy ppoz.,
- Aktualnie obowigzujgce normy i przepisy,
- Opracowania stanowigce wiedze techniczng,

- Uzgodnienia i wytyczne uzyskane od Generalnego Wykonawcy.

1.5. Normy i dokumenty zwiazane

Podstawg techniczng opracowania projektu s3 obowigzujace w Polsce przepisy i normy oraz

wiedza techniczna:
- Ustawa z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej,

- Rozporzgdzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w

sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektéw budowlanych i terenéw,

- PRozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 16 czerwca

2003 r. w sprawie uzgadniania projektu budowlanego pod wzgledem ochrony przeciwpozarowej,

- Rozporzgdzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r.
w sprawie wykazu wyrob6w stuzgcych zapewnieniu bezpieczenistwa publicznego lub ochronie

zdrowia i Zycia oraz mienia, a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobéw do uzytkowania,
- Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane,

- Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw

technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie,

— PKN-CEN/TS 54-14- Systemy sygnalizacji pozarowej -- Cze$¢ 14: Wytyczne planowania,

projektowania, instalowania, odbioru, eksploatacji i konserwacji,

- Wytyczne projektowania instalacji sygnalizacji pozarowej SITP WP —02:2021

1.6.  Charakterystyka budynku, podziat na strefy pozarowe

Przyjeto nastepujacy podziat na strefy pozarowe:
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-1 STREFA POZAROWA ZLIII klasa "D" odpornoéci pozarowej elementéw budynku: parter
budynku F

-2 STREFA POZAROWA ZLIII klasa "D" odpornosci pozarowej elementéw budynku: parter
budynku A

-3 STREFA POZAROWA ZLIII klasa "D" odpornosci pozarowej elementéw budynku: parter
budynkéw B, C, D, E

-4 STREFA POZAROWA ZLIII klasa "C" odpornosci pozarowej elementéw budynku: pietro
-5 STREFA POZAROWA ZLIIl klasa "PM" odpornoéci pozarowej elementéw budynku: piwnice

Dodatkowo w zespole budynkdw wyznaczono pomieszczenia wydzielone pozarowo.

2. OPIS SYSTEMU SSP
2.1. Podstawowe cechy i funkcje projektowanego systemu SSP

System sygnalizacji pozarowej projektuje sie w oparciu o urzadzenia systemu, catkowicie
zgodnego z wymaganiami norm zharmonizowanych serii PN-EN 54 (odpowiedniki krajowe

PN-EN 54) firmy ESSER.
Zadaniem projektowanego systemu sygnalizacji pozarowej jest:
- Whykrycie pozaru w mozliwie jak najwczes$niejszym stadium,
- Zaalarmowanie ludzi o grozgcym niebezpieczenstwie,

- Zainicjowanie, uruchomienie srodkéw zaradczych, ograniczajacych skutki pozaru, a

zwlaszcza umotzliwiajgcych bezpieczng ewakuacjg ludzi z zagrozonej strefy.

Wymagania prawne:

- Certyfikat potwierdzajgcy spetnienie wymagan okreslonych w odpowiednich normach

zharmonizowanych serii EN 54,

- Swiadectwo dopuszczenia do uzytkowania wydane przez jednostke badawczo-
rozwojowg Panistwowej Strazy Pozarnej (CNBOP) - dotyczy wybranych elementéw systemu
okreslonych w Rozporzadzeniu Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca

2007 r. w sprawie wykazu wyrobdéw stuzgcych zapewnieniu bezpieczenstwa publicznego lub

7
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ochronie zdrowia i Zycia oraz mienia, a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobéw do

uzytkowania.

W dalszej czeéci opracowania przedstawiono szczegétowe wymagania techniczne

i funkcjonalne stawiane poszczegdlnym komponentom systemu SSP.

Wykonawca systemu zobowigzany jest do stosowania urzadzen spetniajgcych wszystkie
wymagania przedstawione w niniejszym opracowaniu. Wszelkie zmiany czy odstepstwa
od przedstawionych wymagan muszg posiada¢ akceptacje projektanta i musza by¢ uzgodnione

z Rzeczoznawcg ds. zabezpieczen pozarowych.

2.2.  Zakres zabezpieczenia

Systemem sygnalizacji pozarowej objete s3 wszystkie budynki poza obszarami, ktére nie

wymagajg ochrony.
Obszarami niewymagajgcymi ochrony moga m.in. by¢:

- Mate pomieszczenia sanitarne (fazienki, pomieszczenia z natryskami, pralnie, ubikacje),

ktére nie sg uzywane do przechowywania materiatéw palnych lub odpaddw,

- Szyby i/lub pionowe kanaty kablowe niedostepne dla ludzi, o ile przy przejéciach przez
podtogi, stropy i $ciany zachowujg odpowiednia odporno$¢ ogniowa oraz maja przegrody

ogniowe.

2.3. Podziat na strefy dozorowe, algorytm dziatania systemu SSP

Nie projektuje sie zmian w obszarze wysterowan istniejgcej centrali SSP

W celu wyeliminowania fatszywych alarméw pozarowych, centrala weryfikuje alarmy
pozarowe zgodnie z weryfikacja: sygnat o zadymieniu z czujki punktowej determinuje alarm

pozarowy | stopnia.

Uzycie recznego przycisku ostrzegawczego wywota alarm |l stopnia, ktéry spowoduje

uruchomienie zaprogramowanych procedur.

Projektuje sie wysterowanie centrali przy nastepujgcych zatozeniach:
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Czas T1- 30 sekund, T2-180 sekund.

Aktywacja 2 stopnia pozarowego generuje:
-zwolnienie wszelkich drzwi kontroli dostepu
-aktywacje systemu wentylacji pozarowej
-aktywacje procedury wytgczania wentylacji bytowej
-aktywacje procedury pozarowej wysterowania wind
-aktywacje odcinajgcych klap pozarowych

Poszczegdlne wewnetrzne algorytmy i wysterowania dla powyzszych instalacji poza zakresem

opracowania.

Centrale systemu sygnalizacji pozarowej nalezy zaprogramowac w sposéb zapewniajgcy petng
realizacje matrycy sterowan pozarowych dla rozbudowy: ,Przebudowa, rozbudowa (o szyb
windowy) i remont zespotu budynkéw handlowo-ustugowych wraz z przebudowg instalacji wewn.:
wod.-kan., c.0., went. - mech., elektrycznymi, wraz z zagospodarowaniem terenu, w poznaniu przy
ul. Swit 34-36, na dz. Nr ewid. 2/39, 2/38, obreb tazarz, j. Ewid. M. Poznaf” zawarta w

zatwierdzonym i aktualnym na dzied uruchomienia systemu Scenariuszu Pozarowym.
Projektuje sie nastepujace strefy dozorowe:
-1 STREFA DOZOROWA: parter budynku F
-2 STREFA DOZOROWA: parter budynku A
-3 STREFA DOZOROWA: parter budynkéw B, C, D, E
-4 STREFA DOZOROWA: pietro B, C, D, Eidach B,C, D, E
-5 STREFA DOZOROWA: piwnice budynku A, E, F

Projektuje sie jedng strefe alarmowg obejmujgcg catos¢ powierzchni objetej system detekcji.

2.4. Elementy sktadowe systemu sygnalizacji pozarowej

W skiad systemu sygnalizacji pozarowej wchodzg urzadzenia jak centrale SSP,
czujki pozarowe, reczne ostrzegacze pozarowe, moduly monitorujgco - sterujace,

9
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sygnalizatory akustyczne, sygnalizatory optyczne. Ponizej przedstawiono szczegbtowe wymagania

techniczne i funkcjonalne stawiane poszczegéinym komponentom systemu SSP.

2.4.1. Centrala sygnalizacji pozarowej FlexES Control

Centrale sygnalizacji poiarowej FlexES Control charakteryzuje modutowa konstrukcja,
umozliwiajgca indywidualny dobdér komponentéw centrali, pod katem wymagan instalacji,

jak réwniez tatwg rozbudowe w p6zniejszym terminie (petna skalowalnosc).

Centrale FlexES umozliwiajg, w zalezno$ci od dobranego typu, podtaczenie do 8 lub do 16 petli
systemowych do jednej centrali. Potaczenie central w sie¢ umozliwia tworzenie najbardziej

rozbudowanych systemoéw sygnalizacji pozarowej.

Kazda centrala wyposazona jest panel obstugi zawierajgcy 5,7” wyswietlacz oraz nowoczesna,

pojemnosciowa klawiature dotykowa.

Rysunek 1 Centrala FlexES

10
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Modut zasilacza centrali FlexES Control o mocy 150W ma wydatek pragdowy 6A przy
napigciu 24VDC, z czego 3A przeznaczone jest na tadowanie akumulatoréw i 3A na
zasilanie urzadzer peryferyjnych. Do modutu zasilacza moina poditaczyé do 4
akumulatoréw 26Ah/12V. Modut zasilacza jest jednostkg inteligentng — programowalna,
ktéra precyzyjnie mierzy parametry akumulatoréw i ktéra pozwala na automatyczne
obliczenie bilansu pradowego centrali w programie tools8000 na podstawie

pomierzonych wartosci pragdu w stanie alarmu i dozoru. Centrala FlexES

3 moduly zasilacza pracujagce kaskadowo w uktadzie petli. Zatem ukfad zasilania-
centrali FlexES Control moze mie¢ do 450W mocy - do 18A wydatku pragdowego przy

napieciu 24VDC i obstugiwaé akumulatory o sumarycznej pojemnosci do 312Ah/12VDC.

2.4.2. Czujki serii 1Q8

Czujki systemu ESSER charakteryzujg sie najwczesniejszg sygnalizacja alarmy dzieki
zastosowaniu opatentowanej technologii wielosensorowej oraz wyposazeniu kazdej czujki w

mikroprocesor zapieniajgcy rozproszenie inteligencji systemu.

W instalacji system sygnalizacji pozaru proponuje sie zainstalowanie nastepujace

automatyczne czujki:
- czujki optyczne dymu serii IQ8Quad,
- czujki radiowe serii IQ8wireless,
- podstawy komunikacyjne wir less serii IQ8 radio interfejs.
- gniazdo czujki serii IQ8Quad.

Inteligentne czujki pozarowe z serii IQ8 zapewniajg najlepsze z mozliwych zabezpieczenie dla
$rednich i duzych budynkéw o bardzo wysokiej koncentracji wartosciowego mienia. Czujki te
opracowane zostaty specjalnie z myslag o pracy w petli dozorowej centralek sygnalizacji pozaru
essertronic, oferujgc maksymalng niezawodnos¢ eksploatacyjng nawet w przypadku zwarcia lub

przerwy w obwodzie.
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Na jednej petli dozorowej umiescié mozna maksymalnie 127 czujek inteligentnych,
podzielonych na maksymalnie 127 oddzielnych grup dozorowych. Adresowanie poszczegblnych
czujek na petli przez centralke sygnalizacji pozaru moze by¢ realizowane przy tym automatycznie

(programowo).
Wysisze bezpieczenstwo dzieki automatyzacji

W razie pozaru nastepuje natychmiastowa identyfikacja czujki, ktéra zgtosita alarm, oraz
grupy dozorowej, do ktérej nalezy. Alarm przekazywany jest automatycznie do stuzb

interwencyjnych, np. strazy pozarnej.
Najwazniejsze cechy
- Najwczeséniejsza z mozliwych sygnalizacja pozaru dzieki:
- zastosowaniu opatentowanej technologii wielosensorowej,
- wyposazeniu kazdej czujki w mikro-procesor (rozproszona inteligencja)
- inteligentnemu potaczeniu niezaleznych metod detekji (bardzo szerokie pasmo detekcji),
- wysokiej odpornosci na zwarcia i przerwy w obwodzie,
- Optymalne zabezpieczenie przed fatszywymi alarmami dzigki:
- rozproszonemu mechanizmowi podejmowania decyzji o alarmie
- minimalnej podatnosci na zaktdcenia elektromagnetyczne
automatycznej adaptacji do Srodowiska,
- Wysoka niezawodno$¢ eksploatacyjna i niskie koszty konserwacji dzigki:
- ciggtej autodiagnostyce,
- mozliwosci zdalnej diagnostyki,
- Niski koszt instalacji i wysoka elastyczno$¢ dzieki:
- zastosowaniu technologii petli dozorowej,
- mozliwosci wylaczania sensoréw przez funkcje czasows lub zdarzenia w systemie,

- Estetyczna konstrukcja i niewielkie gabaryty

12
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Rysunek 2 Czujka optyczna dymu

Wymagania techniczne / funkcjonalne:

~ Wbudowany podwdjny izolator zwaré,

— Wskaznik LED widoczny z kazdej perspektywy,

- Wyjscie dla wskaZnika zadziatania,

-~ Zwiekszona odpornos¢ na fatszywe alarmy,

2.4.3. Moduty wejsé/wyjsé

W projektowanym systemie SSP przewiduje sie zastosowanie réinego typu moduféw,

wyposazonych w odpowiednig ilo$¢ wejs¢ parametrycznych, wyj$¢ przekaznikowych oraz wyjéc

nadzorowanych. Moduty SSP stuzg do monitorowania stanéw i/lub przekazywania sygnatéw

sterujgcych do zewnetrznych urzadzen.

Wejscia modutdw (oznaczone symbolem IN) sg wejSciami parametrycznymi, dzieki czemu

potgczenie pomiedzy wejsciem modutu a wyjsciem urzgdzenia zewnetrznego jest nadzorowane,

zaréwno na przerwe jak i zwarcie pofgczenia.

Wyjécia modutéw (oznaczone symbolem REL) s3 wyjsciami przekaznikowymi, gdzie

typ wyjécia NC / NO wybiera sie poprzez wybor odpowiednich zaciskéw listwy zaciskowej.
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Rysunek 3 Widok modutu

Wyjécia modutéw (oznaczone symbolem OUT) s wyj$ciami nadzorowanymi, gdzie typ wyjscia
NC / NO wybiera sie z poziomu oprogramowania. Poprzez przylgczenie rezystoréw koricowych
realizowane jest nadzorowanie potaczenia pomiedzy wyjsciem modutu, a wejéciem urzadzenia

zewnetrznego, zarébwno na przerwe jak i zwarcie potgczenia.

2.4.4. Reczne ostrzegacze pozarowe

System zostanie wyposazony rowniez w czujki reczne zwane Recznymi Ostrzegaczami

Pozarowymi (ROP).

Moduty elektroniki recznych ostrzegaczy pozarowych stosowane sa powszechnie w
petlowych systemach sygnalizacji pozaru jako jeden z elementéw petli dozorowej
esserbus. Moduty te wyposazone s we wtasny zintegrowany mikroprocesor i zapewniajg
nawet w wykonaniu podstawowym takie cechy jak zatrzask alarmu, wtasny wskaZnik

zadziatania i softwarowa adresacje. Poza tym kazdy modut elektroniki przycisku posiada
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wejscie dla podtaczenia standardowej linii bocznej, gdzie mozna podtgczyé standardowe,

nieadresowalne przyciski.

Rysunek 4 Reczny Ostrzegacz Pozarowy IQ8Quad

2.4.5. Sygnalizatory IQ8Alarm Plus

IQ8Alarm Plus jest obecnie niezawodnym sposobem sygnalizacji alarmowej.
Pojedynczy sygnalizator IQ8Alarm Plus moze realizowaé wiele funkcji poczawszy od
sygnalizacji optycznej (zgodnie z EN 54-23) za pomoca btyskajacej lampy, poprzez
sygnalizacje akustyczng (zgodnie z EN54-3) jednym z wielu dostepnych wzorcéw syren az
do sygnalizacji komunikatami gtosowymi w jednym z 5 zaprogramowanych jeiykéw.
Urzadzenie jest bezposrednio zainstalowane i podtagczone do petli esserbusPlus (petla
zasilajaca), dzieki czemu zapewnia najskuteczniejszy sposéb przekazywania informacji o
zagrozeniu, przy jednoczesnych nizszych kosztach instalacji. Petne zasilanie z petli
dozorowej eliminuje koniecznoé¢ instalowania dedykowanych linii zasilajacych
sygnalizatory, modutéw sterujacych linig sygnalizatoréw oraz dodatkowych Zrédet

zasilania w postaci certyfikowanych zasilaczy.
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Rysunek 5 Sygnalizator akustyczny IQ8 Alramplus

3. DOBOR URZADZEN SYSTEMU SSP
3.1. Zestawienie petli

Ponizej przedstawiono zestawienie petli systemu SSP.

Pietro | Budynek Petla Suma elementéw
na petli

Parter A 124 68
Piwnica
Parter B 121 56
Parter C 122 70
Parter D 133 75
Parter E 119
Parter F 123
Piwnica E
Piwnica F
Pietro G 114 75
Dach G 113 7
Parter El 134 15
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3.2. Dobér urzadzen zasilajgcych

Ponizej przedstawiono obliczenia doboru urzadzen zasilajagcych i akumulatoréw, wykonany

przy uzyciu kalkulatora doboru urzadzen producenta systemu.

Pobér pradu Wyposazenie centrali Flex EX M
doz6r (mA) alarm (mA)
Wyposazenie centrali Flex EX M 300 300 1
Zespo6t obstugi centrali 45 70 1
Karta rozszerzen z 3 gniazdami mikromodutu 5 5 Z
Mikromoduly
|karta petli analogowej esserbus | 25 ] 40 9 5 R
Sumaryczny prad w dozorze [A] 0,48
Sumaryczny prad w alamie [A] 0,58
[k= 1,25|
t1[h]= 72|
Dozér Qmin[Ah]= 43,20
Alarm Qmin[Ah]= 0,36
| Qmin {alarm + 1/2 h alarm) [Ah}= 43,56

Qmin=k"(t1*11)

k- wspoiczynnik wynoszgcy 1,25 uwzgledniajacy proces starzenia sie baterii
t1- czas zasilania rezerwowego w stanie dozoru, dobierany w zaleznosci od przyjetej mozliwos$ci serwisowania systemu zasilania oraz samej centrali

11- prad pobierany z baterii akumulatoréw w przypadku braku zasilania gléwnego

Uktad nalezy wyposazy¢ w akumulatory:
Qn=26Ah Un=12V x 2szt

Uwaga: akumulatory nalezy poddawac okresowym kontrolg w ramach przeglgdéw systemu

SSP. Akumulatory nalezy bezwzglednie wymienia¢ na nowe co 4 lata.

4. LOKALIZACJA URZADZEN CENTRALNYCH

Projektowany system SSP jest systemem z jedng centralg zlokalizowang w:

CSSP-1 budynek E pomieszczenie: E.1

Ponizej przedstawiono wymagania, jakie powinny spetni¢ pomieszczenia, w ktérych

przewiduje sie rozmieszczenie urzgdzen centralnych systemu SSP.

Pomieszczenie obstugi urzadzen przeciwpozarowych
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Pomieszczenie, w ktdérych zostang zlokalizowane urzadzenia jak: panel wyniesiony systemu
SSP, centrala systemu SSP. Jest to pomieszczenie, w ktérym przebywaja pracownicy obstugujacy

w/w urzgdzenia.

Pomieszczenie obstugi powinno by¢ zlokalizowane w poblizu wejscia przewidzianego
i oznaczonego, jako wejscie dla ekip ratowniczych, widoczne po wejsciu do obiektu, oznakowane

tablicg informacyjng 40x25cm.

POMIESZCZENIE OBStUGI
URZADZEN PRZECIWPOZAROWYCH

{tabliczka 40 em na 25 cm)

Oznaczenie i lokalizacja pomieszczenia powinna zosta¢ zawarta na planach ewakuacyjnych
obiektu oraz w instrukcji bezpieczeristwa pozarowego. Pomieszczenie powinno by¢ wydzielenie
pozarowo: pomieszczenie zamkniete, sciany i strop REI 60,

drzwi El 30.

W pomieszczeniu nalezy przewidzie¢:

- Reczny ostrzegacz pozarowy,

- Instrukcje obstugi i konserwacji systemu,

- Ksigzke pracy systemu,

- Wykaz niezbednych kodéw do obstugi centrali,

- Dokumentacje powykonawczg systemu,

- Protokoty z przegladdw,

- Instrukcje Bezpieczeristwa Pozarowego,

- Plan ewakuacyjny catego obiektu,

- Dane kontaktowe firmy zajmujacej sie konserwacja systemow,
- Oswietlenie naturalne oraz sztuczne.

Pomieszczenie techniczne urzadzer przeciwpozarowych
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Pomieszczenia, w ktérych zostang zlokalizowane urzadzenia jak: centrala systemu. lJest

to pomieszczenie, w ktérym nie przebywajg pracownicy obstugujacy w/w urzadzenia.

Pomieszczenie techniczne powinno by¢ oznakowane tablicg informacyjng 40x25cm.

POMIESZCZENIE TECHNICZNE
URZADZEN PRZECIWPOZAROWYCH

{tabliczka 46 cm na 25 em)

Oznaczenie i lokalizacja pomieszczenia powinna zosta¢ zawarta na planach ewakuacyjnych
obiektu oraz w instrukcji bezpieczeristwa pozarowego. Pomieszczenie powinno by¢ wydzielenie
pozZarowo: pomieszczenie zamkniete, Sciany i strop REI 60,

drzwi EI 30.

W pomieszczeniu nalezy przewidziec:

- Instrukcje obstugi i konserwacji systemu,

— Oswietlenie sztuczne.

5. ZASILANIE URZADZEN SYSTEMU SYGNALIZACJI POZAROWE!)

Zapotrzebowanie mocy dla systemu SSP wynosi:
CSSP-1 Pn<500W

Zasilanie centrali SSP nalezy wykonac z wydzielonego obwodu zasilania, z sekcji zasilania
zlokalizowanej przed przeciwpozarowym wytacznikiem pradu. Okablowanie zasilania systemu
wykona¢ przewodami o odpornosci ogniowej, ktéra gwarantuje ciggtos¢ dostawy energii przez

wymagany czas dziatania systemu.

6. OKABLOWANIE SYSTEMU
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6.1. Typy okablowania

Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie
warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie, przewody i kable
wraz z ich zamocowaniami, stosowane w systemach zasilania i sterowania urzgdzeniami stuzgcymi
ochronie przeciwpozarowej (SSP), powinny zapewnia¢ ciggtos¢ dostawy energii elektrycznej lub
przekazu sygnatu przez czas wymagany do uruchomienia i dziatania urzadzenia. Czas zapewnienia
ciggtosci dostawy energii elektrycznej lub sygnatu do urzadzer SSP moze by¢ ograniczony do 30
minut, o ile zespoly kablowe znajdujg sie w obrebie przestrzeni chronionych statymi

samoczynnymi urzgdzeniami gasniczymi wodnymi.
Ponizej przedstawiono typy okablowania stosowane w projektowanym systemie SSP.
~HTKSHekw 1x2x1,0mm PH90 - pofgczenie sieciowe central SSP
~HTKSHekw 1x2x1,0mm PH90 - poczatki i korice petli systemu sygnalizacji pozarowej oraz

petle wyposazone w elementy wykonawcze ktérych dziatanie jest wymagane w czasie pozaru

(np. sygnalizatory),

~HTKSHekw 1x2x1,0mm PH90 - petle systemu sygnalizacji pozarowej z elementami
detekcyjnymi i/lub elementami wykonawczymi nie wymagajacymi podtrzymania w czasie

pozaru.

6.2. Trasy kablowe oraz montaz elementéw wykonawczych.

Okablowanie sygnalizatoréw akustycznych oraz modutéw wejsé/wyjs¢ wymagajacych
zasilania w trakcie pozaru i stuzgcych do wysterowani innych systemoéw nalezy instalowac
natynkowo za pomocg uchwytéw ogniotrwatych (co najmniej EI90) - odlegfo$¢ uchwytéw co 30

cm.

Okablowanie petli systemu sygnalizacji pozarowej z elementami detekcyjnymi i/lub
elementami wykonawczymi nie wymagajacymi podtrzymania w czasie pozaru uktada¢ w rurkach

RL.

Wszystkie instalacje prowadzi¢ mozliwie rownolegle do krawedzi $cian i sufitow.
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Nalezy oddzieli¢ kable instalacji sygnalizacji pozarowej od kabli energetycznych, poprzez
zastosowanie przegrody lub zachowanie odstepu zgodnie z PN tak, aby nie byly narazone

na dziatanie pola elektromagnetycznego, ktére moze uniemozliwi¢ poprawng prace systemu.
Przewody nalezy ukiada¢ tak, aby nie naruszy¢ izolacji i nie przekroczy¢ maksymalnego
promienia ich giecia.

Po wykonaniu montazu, podtgczenia i programowania nalezy przeprowadzi¢ testy i proby
funkcjonalne potwierdzajgce skuteczno$¢ monitoringu i wysterowania kazdego z elementéw.

Testy i proby udokumentowac¢ odpowiednimi protokotami.

Czujki nalezy montowa¢ w lokalizacjach przedstawionych na rysunkach, z uwzglednieniem

ewentualnego wptywu na detekcje pozaru przez inne urzadzenia i instalacje, a w szczegélnosci:

-Montowa¢ czujki poza bezposrednim wptywem powietrza z wentylacji i klimatyzacji-

dopuszczalna maksymalna predkos¢ powietrza optywajgcego czujke to Vdop=5 m/s.

-Wszystkie urzadzenia SSP i okablowanie montowa¢ w odlegtosci co najmniej 1 metra od

wszystkich elementéw instalacji odgromowej

-Minimalna odlegtos¢ czujek od przeszkdd, wygrodzen i innych elementéw majacych wptyw
na detekcje to 0,5 metra w pionie i poziomie.

Moduty wej$¢/wyjs¢ zamontowac i zaprogramowac wysterowania w koordynacji z innymi
branzami.

W  przypadku kolizji z innymi branzami wykonawca zobowigzany jest uzgodnic i

udokumentowac uzgodnienia z autorem projektu i kierownictwem budowy.

Wszelkie zmiany od projektu wykonawczego udokumentowa¢ w dokumentacji

powykonawczej.

Wszystkie elementy systemu SSP oznakowaé¢ w sposéb umozliwiajacy ich jednoznaczng

identyfikacje.

Wszystkie wymagajgce tego elementy systemu sygnalizacji pozarowej oznakowacd

piktogramami zgodnymi z PN.
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6.3. Uszczelnienie przejs¢ kablowych
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Przy przechodzeniu okablowania systemu SSP, z jednej strefy pozarowej do drugiej, przejscie

przez Sciane nalezy uszczelni¢ masg uszczelniajgca ogniochronng o odpornoéci ogniowej nie

mniejszej niz odpornos$¢ ogniowa Sciany.

Zastosowany materiat powinien by¢ odporny na wpltyw wysokich temperatur w czasie pozaru,

odporny na zmiane struktury fizycznej i chemicznej, wytrzymaty mechanicznie, szczelny,

nietoksyczny.

7. ZESTAWIENIE MATERIALOW PODSTAWOWYCH SYSTEMU SSP DLA PROJEKTOWANEGO

ZAKRESU PRAC
Lp. Nazwa towaru llos¢ j-m.
1. [Czujka dymu 1Q8 O optyczna 8 szt.
2. |Czujka dymu i ciepta IQ8 02T, optyczno-optyczno-termiczna 6 szt.
3. |Gniazdo czujki 108/1Q8Quad/ES Detect, 1 szt./pak. 5 szt. 14 szt.
4. |Modut IQ8FCT XS 1 wejscie podwdjne / 1 wyjscie 1A/30V DC/AC, z podstawa na szyne 1 szt.
DIN
5. |Wskainik zadziatania, 3 LED 6 szt.
6. |Sygnalizator akustyczny 1Q8Alarm Plus, adresowalny czerwony 2 szt.
7. | Przycisk ROP 1Q8 adresowalny elektronika z izolatorem 2 szt.
8. |Obudowa ROP Q8 czerwona z szybka 2 szt.
8. WSPOLDZIALANIE SYSTEMU SYGNALIZACJI POZAROWEI Z INNYMI SYSTEMAMI |
URZADZENIAMI

8.1. System wentylacji

Zaprojektowano moduty przekaznikowe SSP przypisane do systemu wentylacji w celu

wysterowania wylgczenia pracy urzadzen oraz zamkniecia klap odcinajacych w przypadku
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alarmu pozarowego 2 stopnia. Klapy pozarowe podtaczy¢ z modutami wejsé/wyjsé¢ w

sposob umozliwiajgcy monitorowanie przez centrale SSP stanéw potozenia klapy.
8.2.  System napowietrzania i oddymiania

Zaprojektowano moduty przekaznikowe SSP przypisane do urzadzen oddymiajacych
celu wysterowania urzadzeniami przypadku alarmu pozarowego 2 stopnia. Szczegétowe
opracowanie okablowania i wysterowani uwzgledni¢ w projekcie oddymiania.
Automatyke systemu napowietrzania/oddymiania zaprojektowac w sposéb umozliwiajgcy

miedzy innymi aktywacje z sygnatu SSP.
8.3. Windy

Zaprojektowano moduty przekainikowe przypisane do automatyki wind w, celu
wysterowania pracy urzadzen w przypadku alarmu pozarowego 2 stopnia. Szczegétowe
opracowanie okablowania i wysterowani uwzgledni¢ w projekcie automatyki branzowej.
Nalezy zamontowa¢ i podtaczy¢ moduty wejsé/wyjs¢ systemu SSP w szafach automatyki

wind.
8.4.  Urzadzenia Transmisji Alarmu

Wiasciciel, zarzadca lub uzytkownik budynku, obiektu lub terenu, na ktérym jest
obowigzek zatozenia urzadzen sygnalizacyjno-alarmowych, zobowigzany jest potgczy¢ te
urzadzenia z najblizszg komenda lub jednostkg ratowniczo-gasnicza Paristwowej Strazy
Pozarnej, o ile w tym budynku, obiekcie lub na terenie nie dziata jego wtasna jednostka

ratownicza.

Sposéb pofaczenia urzadzen sygnalizacyjno-alarmowych systemu sygnalizacji
pozarowej wiasciciel, zarzadca lub uzytkownik obiektu jest obowigzany uzgodni¢ z
wtasciwym terenowo komendantem powiatowym (miejskim) Paristwowej Strazy Pozarnej
(§ 31 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010
r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektéw). Projektuje sie
wyposazenie SSP w okablowanie i sygnat wyjsciowy do Urzgdzenia Transmisji Alarmu do

PSP.
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8.5. Inne systemy

Projektuje sie zainstalowanie modutu wejsé¢/wyjs¢ umozliwiajgcy zwolnienie

wszystkich blokad drzwi w ramach systemu kontroli dostepu.

W przypadku montazu innych systeméw i urzgdzeri majacych istotny wptyw na
ochrone przeciwpozarowa budynku nalezy skonsultowac z autorem projektu ich

wspotdziatanie z systemem sygnalizacji pozaru.

Centrale systemu sygnalizacji pozarowej nalezy zaprogramowac w taki sposéb, aby
system realizowat zatwierdzony i aktualny na dzien uruchomienia scenariusz pozarowy a

w szczeg6lnosci matryce wysterowan.

 Klapy odcinajace na granicy
Kontrola dostepu w strefie
i ~ poiarowej
‘Oddymianie kiatki schodowej
- K3

Stan normalny bez alarmu | lub Il stopnia (OTW oTW

ololoficiclololo] B §‘tWWh'l&msmm
o|ollo eeooes éwmqh“m

yia 12AL - zal3 ZAL | WYL
Stan w alarmie (OTW - 1 ZAM ~ knigte / WYL - wyl 1 ZAL - zaly ) | ZAL | ZAL | WYL | ZAM | WYL | ZAL
- i ALARM | STOPNIA [ 0 | 6 jo] oo
ALARM 11 STOPNIA 0
ALARM | STOPNIA 0 0 0 0 [ ]
ALARM 1i STOPNIA 0
ALARM | STOPNIA [ 0 0 0 [ 0
ALARM 1) STOPNIA
ALARM | STOPNIA 0 0 0 0 0 0
ALARM 1l STOPNIA
ALARM | STOPNIA ] 0 [ 0 0 o
ALARM Il STOPNIA o
{ 0 Ibrak ia! brak reakeji
Czas 11 (303 Czas 12{1803)
ientyfikacja pozaru w systemie SAP Potwierdzenie T1 Alarm SAP Skasowanie w czasie T2 Alarm SAP
Czuka AK Istopien TAK brak
Cauka AK istopien NIE 1t stopien
. Czuka S NIE listopien | - - ]
ROP - § stopen
| Kuncvdencia Cauka « Czuka w dang) strefie dymowe) - 1t stopen
Kumﬁenga Czutha + ROP w dane; strefie pogarone; - I stopren

Rysunek 6 Matryca wysterowar aktualna na czas opracowania projektu
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9. UWAGI KONCOWE
9.1. Informacje ogélne

Z uwagi na fakt, ze przy wykonywaniu niektérych prac moze zaistnie¢ koniecznos¢
wykonywania prac na elementach sieci/instalacji pod napieciem, a takie uwzgledniajgc
niebezpieczenistwa, ktore s3 zwigzane 1z instalacja i eksploatacjg linii i instalacji
elektroenergetycznych, zobowigzuje sie wykonawce do Scistego przestrzegania norm,
rozporzadzen oraz przepiséw BHP dotyczacych wszystkich przewidzianych projektem rozwigzan

jak rowniez stosowania materiatéw i urzagdzen posiadajgce odpowiednie atesty.

Wszystkie materiaty i urzadzenia uzyte do wykonania instalacji powinny posiadac Swiadectwa
dopuszczenia do stosowania w budownictwie oraz odpowiednie certyfikaty dla elementow

instalacji bezpieczeristwa pozarowego.

Instalacje wykona¢ zgodnie z normami, rozporzadzeniami, przepisami BHP i zaleceniami

zawartymi w niniejszym projekcie i DTR producenta urzadzen.
9.2.  Warunki odbioru systemu, dopuszczenia do uzytkowania
Warunkiem odbioru jest przeprowadzenie i udokumentowanie testéw akceptacyjnych:

-Przeprowadzenie préb wzbudzenia urzadzen detekcyjnych systemu SSP i wysterowania

urzadzen sterujgcych i monitorujgcych, potwierdzajgcych prawidtowos¢ dziatania systemu SSP,

-~Wykonanie tabeli zgodnosci i poréwnanie parametrow i funkcjonalnosci wymaganych z

dostarczonymi.

9.3.  Wytyczne dla wykonawcy

Montaz systemu powinien by¢ przeprowadzony zgodnie z dokumentacjag projektows,
wytycznymi branzowymi, dokumentacjg techniczno- ruchowa producentéw uzytych elementéw
oraz obowigzujgcymi wymaganiami formalno-prawnymi a w szczegdlnosci z PKN-CEN/TS 54-14
,Systemy sygnalizacji pozarowej Cze$¢ 14: Wytyczne planowania, projektowania, instalowania,

odbioru, eksploatacji i konserwacji”.
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Jezeli z jakiegokolwiek powodu niniejszy projekt, w czasie montazu okaze sie niewtasciwy, to
wszystkie niezbedne zmiany powinny by¢ uzgodnione z projektantem a uzgodnione poprawki,

wraz z certyfikatem projektu, wprowadzone do dokumentacji powykonawcze;j.

Wszystkie urzgdzenia zastosowane w instalacji powinny odpowiada¢ wymaganiom EN 54-13
dla podzespotéw rodzaju | lub rodzaju Il, albo powinny by¢ uznane zgodnie z procedurg

europejskich aprobat technicznych.
Wszelkie prace instalacyjne powinien wykonywa¢ odpowiednio przeszkolony personel.

W przypadku kolizji na styku branz koniecznie wykona¢ i udokumentowac niezbedne

konsultacje.

Wszystkie elementy Systemu Sygnalizacji Pozaru opisa¢ w sposéb umozliwiajacy ich
jednoznaczng identyfikacje. Wszystkie wymagajace tego elementy Systemu Sygnalizacji Pozaru

oznaczy¢ niezbednymi piktogramami.

Po wykonaniu instalacji zaprogramowac centrale i przeprowadzi¢ wszelkie wymagane proby,

testy funkcjonalne i uruchomienia. Przeprowadzone prace udokumentowac:
-Certyfikatem Montazu
-Certyfikatem Uruchomienia i Préb odbiorczych
-Protokotem Odbioru
zgodnymi z PKN-CEN/TS 54-14.

Po przekazaniu do eksploatacji dokona¢ niezbednych wpiséw do Ksigzke Eksploatacii

Instalacji.

9.4. Wytyczne dla Inwestora
W czasie odbioru Wykonawca systemu SSP powinien przekaza¢ Inwestorowi:

-Dokumentacje powykonawcza, w ktérej naniesiono wszelkie zmiany w stosunku do projektu

wykonawczego,

- Protokoty pomiaréw ciggtosci instalacji, stanéw izolacji oraz impedancji linii / petli,
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- Certyfikaty i Swiadectwa dopuszczenia elementéw systemu.

System Sygnalizacji Pozarowej podlega obowigzkowi wykonywania czynnosci zwigzanych z

przegladamii konserwacja.

Niedopuszczalne jest wykonywanie przez uzytkownika (bez zgody autoryzowanego
przedstawiciela producenta) jakichkolwiek modyfikacji w poszczegdéinych urzadzeniach i

okablowaniu systemu.
9.5. Wytyczne dla Uzytkownika

Nalezy opracowac¢ harmonogram przegladéw okresowych i obstugi technicznej. Celem tego
harmonogramu powinno by¢ zapewnienie ciggtego, prawidfowego funkcjonowania instalacji w
normalnych warunkach eksploatacji. Zakres i czasookresy przegladéw powinny uwzgledniaé
zalecenia producenta i zapisy specyfikacji technicznej PKN-CEN/TS 54-14. Koniecznym jest, aby
kazdego roku kompetentna osoba przeprowadzata niezbedne planowane przeglady w zakresie
obstugi kwartalnej i rocznej systemu sygnalizacji pozaru. Nalezy wyznaczy¢ odpowiedzialng osobe,

aby mie¢ pewno$¢, ze procedura ta bedzie przebiegata prawidtowo.
9.6. Szkolenie obstugi

Osoby, ktére przewidziane sg do obstugi, kontroli lub nadzoru urzadzen systemu wykrywania

pozaru, nalezy przeszkoli¢ w zakresie obstugi systemu.

Fakt przeszkolenia nalezy potwierdzi¢ wiasnorecznym podpisem przez osoby przeszkolone.

10. SPIS RYSUNKOW
L.p. Tytut rysunku Nr rysunku
1 System Sygnalizacji Pozaru- parter, budynek C2 SSP1
2 System Sygnalizacji Pozaru-schemat SSP2
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11. UPRAWNIENIA | CERTYFIKATY

SVB TECH

SPECJALISTYCZNE USLUGI TECHNICZNE
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L H

BVB TE

SPECJALISTYCZNE USLUGI TECHNICZNE

-/\_-;/\ - CENTRUM NAUKOWO - BADAWCZE

. OCHRONY PRZECIWPOZAROWE.J
v im Jorefa Tuliszkowskiego
v\/ PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

CNBOP-PIB

CERTYFIKAT KWALIFIKACJI

Nr 53/2020

Potwierdza sie, ze

Pan Blazej Lakota

ukonczyl szkolenie uzyskujac pozytywny wynik
z egzaminu koncowego i posiada odpowiednie kwalifikacje
w zakresie projektowania, instalacji i konserwacji

SYSTEMOW SYGNALIZACJI POZAROWEJ

Poziom kwalifikacji: 4’

DYREKTOR ONGUP- P8

st bryp, dr ind PAWEE JANIK

Jozefow, 04 - 07 maja 2020 1.

Szhoterie zostato prreprowadrone przy wspolpracy fumy
Robert Bosch Sp r oo
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SVEB TE

_H

“SPECJALISTYCZNE USLUGI TECHNICZNE

NALPOL

SWIADECTWO

Niniejszym zaswisdezamy, 2e Pan
s s
Blazej Lakota
reprezentujgey firme

BVB TECH SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA

uezestniczyd i zaliezyt porviywnie szhadenie produktowo projektowe arganizowane

w dnin o11e2ozor debyezgee ststemow syar

. o ;
i potaru marki Esser by

Honeywell.

Podezas szhedenin omdwione zostahy nastepuiacr zagadniens
) Py E

Rudows eenteal. elementy skiading ® S
kenfiguracis .

Sivé central. Essernet .

Peth deveorvns Faseilus

Elementy pethre voujhl, procsk
RO ®

Manduby sterajuce

FASTRALFO
i
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3. Rysunki i schematy
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4. Certyfikat projektu SSP
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CERTYFIKAT PROJEKTU

Obiekt chroniony: Budynek C lokal C2

Zespdt pawilonéw handlowo-ustugowych w Poznaniu przy ulicy Swit 34-36

Imie i nazwisko projektanta: Btazej takota

Adres projektanta:

BVB TECH Sp. z 0.0.

ul. Wieruszowska 12/16 BVB I E‘ H
60-166 Poznan

NIP: 781 196 85 32 SPECJALISTYCZNE USLUGI TECHNICZNE

biuro@bvbtech.pl
www.bvbtech.pl

Zgodnie z zaleceniami w rozdziale 6.13 CEN/TS 54-14, projekt objetych niniejszym certyfikatem zostat
zakoriczony.

Niniejszym oswiadczam, ze instalacja sygnalizacji poiarowej w powyiszym obiekcie zostata zaprojektowana
przeze mnie (przez nas), oraz ze instalacja jest zgodna z witasciwymi zaleceniami podanymiw CEN/TS 54-
14 (tgcznie z wymaganiami ujetymi w dokumentacji opracowanej wg 5.6), z wyjatkiem odstepstw,
uzgodnionych stosownie do rozdziatu 4.3 CEN/TS 54-14 i wymienionych ponizej- brak odstepstw

Rodzajinstalacji(wrazie potrzeby): System Sygnalizacji Pozaru

5]
~
S —

Stanowisko: Project Manager =~ Data..&.2:200 AR T

Za i w imieniu: BVB Tech sp. z0.0.

Szczegoty odstepstw od zalecen CEN/TS 54-14 (lub numery dokumentéw, w ktérych podano szczegofy) Brak
odstepstw.

Informacje dodatkowe: Brak.

CERTYFIKAT PROJEKTU SYSTEMU SYGNALIZACJI POZAROWE)J
Opracowana na podstawie: PKN-CEN/TS 54-14 ,,Systemy sygnalizacji pozarowej Czes¢ 14: Wytyczne planowania, projektowania,
instalowania, odbioru, eksploatacji i konserwacji” przez BVB Tech sp. z 0.0.

1






5. Uprawnienia i certyfikaty






CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY FRZECIWPOZAROWE )

T FETE i FTY P SURUS TS CNBOP-PIB

T TLAUS WO STV IUT B GAWEL

§

CNBOP-PIB

JEDNCSTKA
CERTYFIKUJAC A
useus

CERTYFIKAT JAKOSCI USLUG
WSTEPNY NR U/1/W/140/2022

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej im. Jozefa Tuliszkowskiego — Paristwowy Instylut Badawczy potwierdza, Ze:

USLUGI Z ZAKRESU Projektowanla (obejmuje réwniez planowanie celow zabezpieczenia oraz moziwosci
systemow, oparie na zidentyfikowanym ryzyku i znanych warunkach brzegowych),
Montazu (obejmuje instalowanie, uruchomienie, sprawdzenie i przekazanie systemu),
Konserwacji (obejmuje dzialania prewencyjne i naprawcze).

Systeméw Sygnalizacji Pozarowe]

SWIADCZONE PRZEZ: BVB TECH Sp. zo.0.

ul. Wieruszowska 12/16
60-166 Poznan

SA ZGODNE CNBOP-PIB ,System certyfikacii podmiolow $wiadczgcych uslugi w ochronie

PN-EN 16763:2017 Uslugi w zakresie systemow ochrony przeciwpozarowej oraz systemow
2zabezpieczen lechnicznych.
CERTYFIKAT WYDANO oceny warunkdw techniczno-organizacyjnych (WTO) realizacji uslug.
NA PODSTAWIE:

PROGRAM Program Certyfikacji Uslug CNBOP-PIB — 1 ,System Sygnalizacji Pozarowe]".
CERTYFIKACJI:

OKRES WAZNOSCI 0d 25.10.2022 r. do 24.10.2025 r
CERTYFIKATU

Cenyfikal pozostaje w mocy pod warunkiem przesirzegania przez podmiot $wiadczacy ustugr w ochronie przeciwpozarowej.
wymagan zawartych w umowie nr NW/002/DCU/2022.

NR WYDARIA 1 KIEROWNIK JEDNOSTKI 2-CA OYREKTORA

CERTVEIKATY CERTYFIKUJACES USLUGH ' ds. Certyfikacji  Dopuszczen
i S J » K |

DATA Jozefow, [810 ey My i o RN

WeDANS  2540.2022v. - g W g

mgr inz. PAWEL GANCARCZYK st bryg. drint. JAfEK ZBOINA
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CNBOP-P{B
JEDNCETKA
CERTYFIKUJALA
USLUG!

CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
GCHRGUY PRZECIWFOZAROWES

un Jozeia Tubsdonadivn CNBOP-PIB
PLUGATVIEANYY THSTYTUT RAGAWTEY

CERTYFIKAT JAKOSCI USLUG
WSTEPNY NR U/2/Wi141/2022

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowe] im. Jozefa Tuliszkowskiego - Paristwowy Instytut Badawczy potwierdza, ze:

USLUG! Z ZAKRESU

SWIADCZONE PRZEZ:

SA ZGODNE
Z WYMAGANIAMI:

CERTYFIKAT WYDANO

NA PODSTAWIE:

PROGRAM
CERTYFIKACJI:

OKRES WAZNOSCI
CERTYFIKATU

Projektowania (obejmuje rowniez planowanie celow zabezpieczenia oraz mozliwoéci
systeméw, oparte na zidentyfikowanym ryzyku i znanych warunkach brzegowych),
Montazu (obejmuije instalowanie, uruchomienie, sprawdzenie i przekazanie systemu),
Konserwacji (obejmuje dzialania prewencyjne i naprawcze),

Systemu sterowania urzadzeniami przeciwpozarowymi

BVYB TECH Sp. zo.0.
ul. Wieruszowska 12/16
60-166 Poznan

CNBOP-PIB ,System certyfikacji podmiotow Swiadczacych ustugi w ochronie
przeciwpoZarowej — Programy’,

PN-EN 16763:2017 Uslugi w zakresie systemow ochrony przeciwpozarowej oraz systemow
zabezpieczen technicznych.

oceny warunkow techniczno-organizacyjnych (WTO) realizacii usiug.

Program Certyfikacji Uslug CNBOP-PIB ~ 2 *System sterowania urzgdzeniami
przeciwpoZarowymi’.

0d 25.10.2022 1. do 24.10.2025 ¢

Certyfikat pozostaje w mocy pod warunkiem przestrzegania przez podmiot $wiadczacy ustugi w ochronie przeciwpozarowe;,
wymagan zawartych w umowie nr NW/002/DCU/2022.

NRWYSANIA 1 KIEROWNIK JEDNOSTK! Z.CA DYREKTORA

CEATYEIRATY CERTYFIKUJACEJ USLUGH ds Certyfikacji i Qopuszczen
; v

DATA Jozefow, T sreprod - { ] [;“Nj’ BT

WYDANIA  2510.2022r. l

mgr.inz. PAWEL GANCARCZYK st bryg. drinz. JACEK ZBOINA

H
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6. Certyfikat montazu






BVB TECH Sp. z 0.0. I H
ul. Wieruszowska 12/16 BVB EC
60-166 Poznan

NIP: 781 196 85 32 SPECJALISTYCZNE USLUGI TECHNICZNE

biuro@bvbtech.pl
www.bvbtech.pl

CERTYFIKAT MONTAZU

Obiekt chroniony: Gabinety $wit bud C, lokal C2
Zespot pawilonéw handlowo-ustugowych w Poznaniu przy ulicy Swit 34-36

Imie i nazwisko projektanta: Barttomiej Koscieriski, Jakub Jerid

Adres instalatora
BVB TECH Sp. z 0.0.

ul. Wieruszowska 12/16

BVB TECH
NIP: 781 196 85 32 e -
biuro@bvbtech.pl SPECJALISTYCZNE USLUGI TECHNICZNE

www.bvbtech.pl

Zgodnie z zaleceniami 7.5 CEN/TS 54-14, prace objete niniejszym certyfikatem zostaty zakoriczone.

Niniejszym oswiadczam(-y), ze instalacja sygnalizacji pozarowej w powyzszym obiekcie zostata wykonana przeze
mnie (przez nas), zgodnie z ze specyfikacjg projektows i zgodnie z rozdziatem 7 CEN/TS 54-14.

Podpis osoby odpowiedzialnej za montaz instalacji

Data...... A% .. DLG. ..

Zaiwimieniu: BVB TECH Sp. z o0.0.
Informacje dodatkowe:

Instalacje przekazano do eksploatacji w stanie czuwania. Eksploatowa¢ zgodnie z wymaganiami formalno-
technicznymi. Warunkiem utrzymania gwarancji na wykonany zakres jest zlecenie przez administratora obiektu i
wykonanie odpfatnych przeglagdéw przez BVB Tech sp. z 0.0. w okreslonych norma czasookresach.

CERTYFIKAT MONTAZU SYSTEMU SYGNALIZACJI POZAROWEJ
Opracowana na podstawie: PKN-CEN/TS 54-14 ,,Systemy sygnalizacji pozarowej Czes¢ 14: Wytyczne planowania, projektowania,
instalowania, odbioru, eksploatacji i konserwacji” przez BVB Tech sp. z 0.0.

1






INVLVO1dSHI 00 OMENNARYMHSVZIZSAdOT7HSVZIZSAOE3N / IS VZIZSNdOQ :31udzddziQ

. 9L/0S100/64/0-2v
0GI8SS/Z1L 1/50 U £ Bdinut
02/5855/21£/2Q 4u 29 ednib

02/£855/¢
@sow\m LU Lo ednib

329290 ¢!
:sidpod | ejeqg

R T P PP P PR P P PP PP T PR PPPP PPN ”_J;_N_EOQ mU\smCOv_>\s

ejoyet [azeyg
1wAMmo|q ey < +, BjAz 1 jjesyuad ;
—— 1welAloy z 3A1s yai | jAz aluemo|ozipo *du) [wAmopdd jwejuazpezin UX00s bsew Azpdiw efueyshzay 6
Azp3iw e|gey| 21udZPOoYZSN PBZILUZO SZOW JIBMZ IURMOBISAM ,
‘nPR1qo [duzoAlp|a|@ Ide|eISUI WIAIUBIWSIZN / 1|e4URD BSew 7 BIAZ 1 1]edjudd :
LGOS e +,1,-, BJAZ AZpdiw D1eMzZ )elq — BIUBMO|GEXO BUBUOAM dlumeldod Oa0eas bsew Azpdiw efouejsAzay o
yalnza yoepzeus m *du UN00S< +, BlAZ "
0U%005< yoeluazpkzin m eja1emz gnj lweiuazpezin Azpaiw Yaeyuidpo eu ejgey 1| wauesyd Azpdiw efrueisAzay
31USZPOYZSN YBZIRUZO BZOW DIeMZ d1uemoddlsAp “113od wauesyd -, BlAZ
- = A UA00S< ‘9
UM00S< e +,1,-, BJAZ AZpdIw D1BMZ YRIQ — BIUBMO|GE)O SURUOYAM Blumesdod 1 wauedyd Azpdiw efueysAzay
ejqey 10503nip ¥ Bacs * G
4uU 005> niualups|8zmn Azid ‘ejqey jwesdwesed z euposz Aq BUUIMOY 44005 op ,-, emojAzAzpdiw souwafog
uazpkzin yoAuozokjpod zaq) +, 0p -, famopAzAzpdIw i
UI00S< - 1+, BIAZ Azpaiw p1emz yeuq — a1uemo|qedo aueuoyAm ajumeldod UA00s< ibbejoz; efbueysAzay v
SNQJassa ;
Nakp yoeiuazpezin yonjisAzsm am Aj8e1d 3saf uessja Auozokypod siumeldod IPFOIERIT S0y nuen}d 9505e1) €
Plumadez 7504312 eqaz.1 SNQIASSD YdeIUBZPRZIN YdAuul m ‘(}alnzo . ]
O 0gT> 23q) 80| ¥2lnzd yoepzeiud m ey3eid 1sal ,-, ejAz euozokjpod ajumesdogd U 0g1> efausshzas § 35048810+ -, eihz 4
prgjeste efouesAzai | 9504810 : +, BjA :
U 0ET> yoeluazpezin yapjasAzsm am ey3eid 3saf +, ejAz euozokypod sumesdod U 0eT> puey 19504580 2 4, BIAZ T
TTT Ju ep3dd 1gemn XeW 4VINOd “dq

.............................. ‘e1eq
4E€C0C90'ee

T ISalpyY

NVNZOd ‘9€-¥€ LIMS '[N

e 193100

HOAMOSNISN -OMOTANVYH

MONNAGNE 3QdS3Z 2D [exo] D jaulpng

1713d YINVMOTEYIO MOYVIINO TOMOL0Yd

3NZOINHOZL I9NTSN INZOALSIIVIrOIdS

HO4L gAg

1d yoe1gAq mmm
1d"yosygaq@ouniq

¢€ 58 961 184 dIN

yeuzod 99,-09

9L/Z) EXSMOZSTUBIM ‘N

‘00z °dS HO3L gAg



35 ¢ EeIsw "ydazphzn WAIkingdseu “RI0ZOQ NYSMOURIS BU

1
i

! @D WAMOSEILIOI-CLIOIUOY | NZEoW 1 { Adrub. pas I ——
"MOOID) {I3eMasU0Y BNSq0 disamez m | i % tyns -

UCZOP NASAOURIS U e s o
Aseid elupakuoxAsm 0p { !
eI
95 efAIRls .Wnuwooe g ,
1S erAIRINWANGS | i
- | sad | oz/esss/eTL/1a
BYET W @ pAsowIwAM | ! Aulhsuapima sawny e/krkfepeison | . 3
13R{RISUL | YSZPRZIN UDZIIIUZIYRZ | LIUEMOIDIS | | | INAIVHILVAN OMLIIOVING 0Z0Z°01 20 ‘oA
| uPenbas Guzakewoine aideiEIsu: ! ewazpbzn | VLONVE [3ZvIE | SHUDIRISAM €189 « 2SI
2010 @MDSRIIOY - GLOIUOH RINJRIETY (DT ! |
‘wAmouIngAmmazd | i uRG/URd 92 ‘RZPIDINIS |
MUBLOXAM M RILIZPEZIN AUZIAIDRIT (6 H DZEBSS/TTLITA +u ni0x0304d i S202°0T'10
Wl | 0202'01°20 Mup M 083u02042 | Quup CP duzew 1621 CMIIIPEIMG
0 fazhmod Adow 0 azuomopesd Aiodsaz (v | | fuse262 nqukm dmespod eu §
i AY 02 OP ‘AN 1 102Amo0 whAmououRu2 | i (BBTT "20d ‘IHT IN "ISQ0T 2 2040 1
{ MIDTRU 0 12915 | IDRISY “BIdTPRZIN (E | | PBLI 204 62T IN ¢ 8T8 200 ‘65 N N ZQ) _
{ AT | 19 ¢ ddejeisu ‘vazplzin eleieoidsna Ais |
| wAzezAm i ndideu o 6. } { Agoso 2a24d i
| 0215 | aleieisul ‘euazpezn (z | | BweIPIIWS prsez YAMOBazIZs dmeids M | oo SB1EY GF 05
{ 1 ] 1£00Z 2wl §Z Rup 2 1 YOTYS|O
‘euzahuyaia dibiaus | | Bu2I300S HANIOd | AIRid ‘PepodsoD enswin | siod
femk AL o mrocen i 2 aupotiz | moyAjefizeusoryyog
“ddkfeziemihm auzdi QURCINBR | t BUYZEZTZLL IN 1 ZSAZIRM
2915 1 abejgsu ‘ewazpezin T edmig | | eulhaeyyiemy eiswoy { nyuo; g Azad
RSB L i VNIADVIIATTVM VISIINOM
1 H !
{ | wais obeeisu ‘yozpenn wAkndasey | | ‘faeqeojdsyg nysimouels eu
| €D WANOIRIWOH-OU(BIIU0Y | NZEWICW H T Adna 1ags | yazpezin ebeyesidsye
| 'mowowas "dremiasuoy Bsac disasezm | 915 euamouwfez op sudjumesdn
113RJR0I0SHI NNSIMOUEIS €U i
A2040 RIUEMAUONAM O SRR
aufhresunemy euebawin euaos y
* WAISIGOSO WIPOMOP |
| b u;uuw_sbf_wm_:.u 02Z/28sS/2TL/1a
1 BPEC i M ysAusiuahia { Authouapima 1w g/Adelepeson GZOT'OT 20 M0
reieisus ¢ zhw.ﬂs 43230029082 | SIUBMOIAIS | f INDOVHIZITYARN ONUIIOVIMS BBMEISAN B18P « 9I5ID1n
idenbas Ruzaliewoine sidejeisul | BuazpezIn | N(Jn
2RO EMOIENOT « OU0IIUDY IMRIEdY (GT | vioNv3 (3
“wAMpyINgAwMIILId | uBdiuRg 97 'eZPIAIMIS ceezotio
AUURUDRAR M CIUDZPRIIN Su20ANR13 (6 QZ/ZBSS/TTLITA Ju npRYOIIT H ..mav 0D JuzeM 531 CMPAPLIMG
4 0202°01°20 Mup @ 0Bau0z02 )
06 (2z4mod A30w 0 322VMICPRIY K0dSaZ (b NuIweza mpuAn aimelspod eu
A% £Z O ‘AX T (32AM0d WAMOUCWELZ | 1681 "z0d *TpT 4N JSO0Z 2 220
MIdey 0 IS 1 IDLRISU ‘€AZPRLIN (€ | POTT 200 ‘621Nt 828 20d ‘684N N 2Q) |
AN 2w | i 1915 1 20@ISU "UAZPEZIN RIdRJR0|TSYD diS i
WAZEZAM 31 NdideU O BuZdA3D. { 4qos0 2azd 1Deyy RMY Whuepesod |
13945 s abyeeisul @ i pesez g amesds m |
s = ﬁ\wg n.;»ﬂuo_h_sh_ fz ewp 2 "
euz o 2iB0u0 | louzaawds hiiod + “DiRPOds0D RIS |
) : hsppas e g e | moyAebieuasoryyafl
aableziemin sunibiowomnon | | SULIETUZLL N i njuazsizremols Azid
20451 Abawis SwaZEZIN 'T wAID , eulkom ey slsiuox  VNIXOWALIITVA VISIWOM

eM1I3peIMS | A1e)iyA1IaD- T Ju Yiuzokjez

1d"yoeigaq mmm

INZOINHOZL 1I9NTSN INZOALSITVIrO3dS id'paigaqaing

2€ 68 961 181 (dIN
yeuzod 991-09
OL/Z1 BYSMOZSNUBIAN N

'0'0 2 'dg HO31 aAd



/. Protokot uruchomienia i préb odbiorczych






BVB TECH Sp. z 0.0.

ul. Wieruszowska 12/16 BVB I E‘ H
60-166 Poznan :

NIP: 781 196 85 32 SPECJALISTYCZNE USLUGI TECHNICZNE
biuro@bvbtech.pl

www.bvbtech.pl

PROTOKOt URUCHOMIENIA | PROB ODBIORCZYCH

Obiekt chroniony: Gabinety $wit bud C, lokal C2
Zespot pawilonéw handlowo-ustugowych w Poznaniu przy ulicy Swit 34-36

V4
f
I
i
14

e T

Uruchomienie i préby odbiorcze instalacji przeprowadzone przez:

BVB TECH Sp. z 0.0.

ul. Wieruszowska 12/16
60-166 Poznan

NIF: /81436.85 32 SPECJALISTYCZNE USLUGI TECHNICZNE
biuro@bvbtech.pl

www.bvbtech.pl

Niniejszym oswiadczam(-y), ze przeprowadzitem(-liSmy) préby instalacji sygnalizacji pozarowej w powyiszym
obiekcie, zgodne ze specyfikacjg projektowa nr 2020052002, oraz ze poddana prébom instalacja jest zgodna z
wta$ciwymi zaleceniami normy CEN/TS 54-14, z wyjatkiem odstepstw wymienionych ponizej- brak odstepstw.

Podpis osoby odpowiedzialnej za uruchomienie i préby odbiorcze instalacji

Stanowisko: Poject Manager Data..........iueeee memasessessaiesssnssnisietnsesasassasiss

Za iwimieniu BVB TECH Sp. z 0.0.

Szczegdty odstepstw od zalecen CEN/TS 54-14 (lub numery dokumentdw, w ktérych podano szczegdty): bez
odstepstw.

Informacje dodatkowe: brak.

PROTOKOt URUCHOMENIA | PROB ODBIORCZYCH SYSTEMU SYGNALIZACJI POZAROWEJ
Opracowana na podstawie: PKN-CEN/TS 54-14 ,,Systemy sygnalizacji pozarowej Cze$¢ 14: Wytyczne planowania, projektowania,
instalowania, odbioru, eksploatacji i konserwacji” przez BVB Tech sp. z 0.0.

1






8. Protokét odbioru






BVB TECH Sp. z 0.0.

ul. Wieruszowska 12/16 BVB l E‘ H
60-166 Poznan
NIP: 781 196 85 32 SPECJALISTYCZNE USLUGI TECHNICZNE

biuro@bvbtech.pl
www.bvbtech.pl

PROTOKOt ODBIORU

Na podstawie certyfikatu montazu, protokotu uruchomienia i préb odbiorczych dokonuje(-emy) odbioru adaptacji
instalacji sygnalizacji pozarowej w:

Obiekt chroniony: Gabinety $wit bud C, lokal C2
Zesp6t pawilonéw handlowo-ustugowych w Poznaniu przy ulicy Swit 34-36
Stwierdzam(-y), ze zwrécono mi(nam) uwagi na zalecenia CEN/TS 54-14; w szczegdlnosci na rozdziat D(Eksploatacja

instalacji), rozdziat 11 (Konserwacja) i zatgcznik B (Alarmy fatszywe).

Zgodnie z podrozdziatami 7.5 i 8.4 EN 54-14 ksigzka pracy, dokumentacja powykonawcza, instrukcja eksploatacji,
instrukcja obstugi technicznej i konserwacji instalacji zostaly dostarczone i odebrane przez:

Data

Za i w imieniu (nabywca).. A @(/5\\\)’37 & ............ A ........

PROTOKO ODBIORU SYSTEMU SYGNALIZACJI POZAROWE)J
Opracowana na podstawie: PKN-CEN/TS 54-14 ,,Systemy sygnalizacji pozarowej Czes¢ 14: Wytyczne planowania, projektowania,
instalowania, odbioru, eksploatacji i konserwacji” przez BVB Tech sp. z 0.0.

1






9.Certyfikaty i atesty podzespotdw i materiatéw






- Honeywell

ESSER
‘ : AEKERMM cﬁﬁu
CE Deklaracja zgodnosci
'CE Declaration of Conformity

Powolujac sie na Certyfikat zgodnosci CE jednostki notyfikowanej/In reference
to the CE Cnofirmity Certificate(s) of the notified body CPD
0786-CPD-20105, 0786-CPD-20106

Producent/The Manufacturer: Novar GmbH a Honeywell Company
Diesel Strafie 2
41469 Neuss
Germany

deklaruje, ze produkt/declares, that the product:
Typ/Type: Automatyczna czujka serii IQ8Quad
Nr. katalogowy/Order-No.: 802374.XXX, 803374.XXX

zgodny z nastepujacymi dyrektywami'CE/in accordance with the following CE directives:

Dyrektywa / Council Directive } Spetnia/Complies

Dyrektywa o kompatybilnoéci elektromagnetycznej 89/336/EW ¥
Electromagnetic Compatibility Directive A

Dyrektywa o bezpieczeriswie elektrycznym(niskie napiecie) 73/23/EWG
Electrical Safety (Low Voltage) Directive

Dyrektywa o produktach budowlanych 89/106/CE X
Construction Product Directive

zostat zaprojektowany i wyprodukowany do nastepujacych zastosowan/has been designed
and manufactured to the following specifications:

Specyfikacja / Specification Spetnia/complies
EN 55022: 1994 X

EN 50130-4: 2003 X

EN 54-5: 2000/A1: 2002 X

EN 54-7: 2000/A1: 2002

o)

01.07.2005 ,

Bernd Helrlen, Managing Director
Novar GmbH a Honeywell Company Geschaftsfihrung Internet: E-mail:
Diesel StraBe 2 D-41469 Bemndt Heinen, Dr Martin Shaele’ www.novar.de info@novar.de
Telefon: +49(0)2137/17-0 Christian Stiiver, Reiner Turban

Telefax: +49(0)2137/17-286 Registergericht: Albstadt HRB 1195
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Czujki 1Q8

by Honeywell

Wielosensorowe: OT, OT", O?T, OTG

¢ Najwyzsza odpornos¢ na fatszywe alarmy
¢ Niezawodna, najszybsza detekcja pozaru dzieki technologii

multisensorowej

¢ Optymalne dopasowanie do zmiennych warunkéw otoczenia
przez konfiguracje i automatyczng adaptacje parametréw

detektora

 Wbudowany elektroniczny obustronny izolator zwaré

- odporno$¢ na zwarcia i przerwy petli dozorowej

e Eliminacja fatszywych alarméw przez klasyfikacje sygnatéw
i rozpoznawanie wzorca sygnatéw typowych dla pozaru

¢ Szczegodtowa informacja o zabrudzeniu czujki

¢ Zintegrowany licznik alarméw, usterek i godzin pracy

¢ Autokompensacja - inteligentne dopasowanie parametréw sensora
wraz ze zmiang warunkéw otoczenia i postepujgcym zabrudzeniem

e Automatyczna autodiagnostyka sensora

¢ Wyjatkowo niski pobér pragdu od 50 pA do 65 pA

Dwa Ziote Medale Securex 2008
Miedzynarodowych Targéw Poznanskich

Nowa generacja detektoréw IQ8
Detektory 1Q8 to implementacja
najnowoczesniejszej technologii detekcji
pozaru, ktéra ustanawia nowe standardy
w zakresie bezpieczenstwa i
skutecznosci detekcii.

Prosta instalacja i pewna inwestycja

Detektory  1Q8, wyposazone w
estetyczng, niskoprofilowg obudowe,
montowane sg w obszernej podstawie,
ktéra zdecydowanie upraszcza
wprowadzenie i podtgczenie przewodow.
Standardowa podstawa dostepna jest
réwniez w wersji ze swobodnie
programowalnym wyjsciem
przekaznikowym, kiére przy minimalnym
koszcie zastepuje w wielu aplikacjach
moduly sterujgce. Czujki IQ8 moga by¢

demontowane z  podstaw  przy
zachowaniu  petnej  ciggtosci i
funkcjonalnosci petli, co umozliwia
wykonanie petnych pomiaréw
elektrycznych petli oraz zapewnia
ciggtos¢ i sprawno$¢ petli przy
demontazu czujek poddawanych
serwisowi. W kazdej czujce 1Q8
zintegrowany jest obustronny
elektroniczny izolator zwaré, ktory

uodparnia petle na uszkodzenia typu
zwarcie i przerweg, umozliwiajgc
jednoczesnie bezbtedng, precyzyjng
lokalizacje usterek przewodoéw.

Esserbus® - cyfrowa petla dozorowa

Umozliwiajgc tworzenie petli dozorowych o dtugosci do 3500 m oraz podtgczanie do
127 urzadzen adresowalnych, esserbus® zapewnia wszystkie korzysci ptyngce z
technologii petlowej: najwyzszg niezawodno$¢ dziatania i maksymalng elastycznosc
podczas instalacji oraz modyfikacji systemu. Dzieki zdecentralizowanej inteligenciji
systemu zaimplementowanej w czujkach oraz dzieki wyposazeniu kazdej czujki w
izolator zwar¢, system sygnalizacji pozaru staje si¢ odporny na przerwy, przepalenia
i zwarcia przewoddw.

Esserbus® umozliwia ponadto tworzenie w petni funkcjonalnych odgatezien petli bez
koniecznosci stosowania modutéw linii bocznych, co dodatkowo zwieksza
elastycznoé¢ systemu przy modyfikacjach. Petla esserbus® zapewnia petng
kompatybilno$¢ czujek starszej generacji (9200) i nowej generaciji (IQ8), pozwalajgc
na stopniowe rozbudowy i modernizacje istniejgcych systeméw czujkami
najnowszej generacii.

Multisensorowe czujki IQ8 - najpewniejsza detekcja w kazdych warunkach

OT  Standardowy detektor optyczno-termiczny do pewnego wykrycia wszystkich
typowych pozaréw, takze pozaréw bezdymowych i bezptomieniowych.

OT® Detektor optyczno-termiczny o najwyzszej czutosci i najszybszej detekcji
pozaréw z niska emisjg i najmniejszym drobinami dymu. OT** w pelni zastepuje
czujke jonizacyjng dzieki zastosowaniu innowacyjnej niebieskiej diody LED

zamiast klasycznej czerwonej diody LED.

O?T  Detektor optyczno-optyczno-termiczny o najwyzszej odpornosci na fatszywe
alarmy, przy zachowaniu bardzo wysokiej czuto$ci. Zastosowanie dwdch
sensoréw optycznych o réznych kgtach rozproszenia zapewnia stabilng
prace w najbardziej niekorzystnych warunkach otoczenia.

OTG Detektor optyczno-termiczno-gazowy z sensorem tlenku wegla (CO), ktdry
zwieksza czuto$¢ i umozliwia detekcje pozaréw juz w najwcze$niejszym
stadium pozaru, gdy nie wystepuje jeszcze dym, ale rozktad termiczny

powoduje juz emisje tlenku wegla.



by Honeywell

Schemat petli dozorowej : Wymiary (mm) :
- -
(gs_z.« ae: a2 117
(= (ot [ =
<E <3 / \
= 62
108Alarm esserbus® / esserbus® Plus
(=2 modut liniowy esserbus
wejscia
(\,v Y E Czujka z podstawg
wyj$cia wyjécia
Parametry techniczne:
Typ oT (O] hend o7 OTG
Nr kat. 802373 802375 802374 802473
Prad w dozorze 50 pA 50 pA 60 pA 65 pA
Temperatura pracy -20°C do +50°C -20°C do +50°C -20°C do +65°C -20°C do +50°C
Certyfikaty 0786-CPD-20111 2220/2007 2069/2006 0786-CPD-20115
0786-CPD-20112 0786-CPD-20116

Certyfikaty VdS G 205070 G 205071 G 204061 G 205072
Zgodnos$¢ z normg PN EN 54-5/7A2 PN EN 54-5/7A2 PN EN 54-5/7B PN EN 54-5/7A2
Wspéine parametry techniczne
Zakres napiecia zasilania 9V - 42V DC
Nominalne napiecie zasilania 19V DC
Max. obszar detekcji 110 m?
Max. wysokos$¢ montazu i2m
Prad w alarmie 9 mA w impulsach (!)
Temperatura magazynowania -25°C do +75°C
Stopien ochrony IP42 (IP43 z 805570, 805572, 805573)
Materiat obudowy ABS
Kolor biaty, RAL 9010
Waga ok.110 g

Wymiary (@xW) z/bez podstawy

117 mm x 49 / 62 mm

Informacje dot. zamawiania

Nr katalogowy

OT - czujka optyczno-termiczna 1Q8

802373

OT** - czujka optyczno-termiczna IQ8 z nieb. diodg

O?T - czujka optyczno-optyczno-termiczna 1Q8

802375 Zloty Medal Securex 2008 - Najbardziej Innowacyjny Produkt
802374 Zioty Medal Securex 2008 - Najbardziej Innowacyjny Produki

OTG - czujka optyczno-termiczno-gazowa (CO) IQ8 802473
Standardowa podstawa czujki 1Q8 805590
Podstawa czujki IQ8 z wyjsciem przekaznikowym 805591
Adapter podstawy do montazu podtynkowego 805571
Etykieta czujki 1Q8 805576
Podkfadka pod podstawe czujki 1Q8 805570
Ostona IP43 podstawy czujki 1Q8 805573
Ostona kroploszczelna IP43 podstawy czujki 1Q8 805572

Wiecej informaciji uzyska¢ mozna z katalogu produktéw Esser oraz z instrukcji instalacji i obstugi.

Honeywell Life Safety Austria GmbH
Sp. z o.0. Przedstawicielstwo w Polsce

ul. Marynarska 15
02-674 Warszawa

www.hls-poland.com
his-pl@honeywell.com

tel. +48 223130970 Internet:
fax. +48 22 313 09 79 email:

Nr kat. 797993.PL  03/2008 * Zastrzega si¢ prawo do zmian.



VdS Schadenverhitung GmbH « Amsterdamer Strale 172-174 « D-50735 Koin

vdS

Notifizierte Zertifizierungsstelle fir Bauprodukte « Kenn-Nummer 0786

Notified Certification Body for Construction Products « Registration No. 0786

EG-Konformitatszertifikat
EC-Certificate of Conformity

0786 - CPD - 20951

Gem#ER der Richtlinie 89/106/EWG des Rates der Européischen
Gemeinschaften vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung
der Rechts- und Verwaltungsvorschrifien der Mitgliedstaaten
tiber Bauprodukte (Bauproduktenrichtinie — CPD), ge&ndert
durch die Richtlinie 93/68/EWG des Rates der Europaischen
Gemeinschafien vom 22. Juli 1893, wird hiemnit bestatigt,

In compliance with the Directive 89/106/EEC of the Council of
European Communities of 21 December 1988 on the approximation
of laws, regulations and administrative provisions of the Member
States reiating to the construction products (Construction Products
Directive - CPD), amended by the Directive S3/68/EEC of the
Council of European Communities of 22 July 1893, it has been

dass das Bauprodukt stated that the construction product
Mehrfachsensormelder Multi Sensor Detector
0*T-802374 027-802374
(Produkimerkmale siehe Anlage 1) (Product parameters see appendix 1)
in Verkehr gebracht durch placed on the market by
Novar GmbH
Dieselstrafie 2
DE 41469 Neuss

und erzeugt im Herstellwerk

and produced in the factory

Honeywell Life Safety Romania S.R.L.
Salcamilor Nr. 2
RO 305500 Lugoj

durch den Hersteller einer werkseigenen Produktionskontrolie
sowie zuséfzlichen Prifungen von im Werk entnommenen Proben
nach festgele?tem Prifplan unterzogen wird und dass die
notifizierte Stelle VdS SchadenverhDtung GmbH eine Erstprifung
der relevanten Eigenschaften des Produkts, eine Erstinspektion des
Werkes und der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefihrt
hat und eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchfthrt.

Dieses Zerifikat bescheinigt, dass alle Vorschrifiten Uber die
Bescheinigung der Konformitdt und die Leistungseigenschaften,
beschrieben im Anhang ZA der Norm(en)

is submitted by the manufacturer to a factory production control and
to the further testing of samples taken at the factory in accordance
with a prescribed test plan and that the notified body
VdS Schadenverhiitung GmbH has performed the initlal type-
testing for the relevant characteristics of the product, the initial
inspection of the factory and of the factory production control and
performs the continuous survelllance, assessment and approval of
the factory production control.

This certificate attests that all provisions conceming the attestation
to': oonfognri‘t’y and the performances described in the Annex ZA of

e standa!

EN 54-5: 2000 + A1: 2002
EN 54-7: 2000 + A1: 2002 + A2: 2006
EN 54-17: 2005

angewendet wurden und dass das Produkt alle darin
vorgeschriebenen Anforderungen erfllt.

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 26.02.2010 ausgestellt und gilt
solange, wie die Festlegungen in der angefihrten harmonisierien
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im Werk
oder die werkseigene Produktionskontrolle selbst nicht wesentlich
verandert werden.

Kéln, 26.02.2010

were applied and that the product fulfils all the prescribed
requirements.

This certificate was first issued on 26.02.2010 and remains valid as
long as the conditions laid down in the harmmonised fechnical
specification in reference or the manufacturing conditions in the
factory or the FPC itself are not modified significart!.

{i.V. Hesels)

Leiter der Zertifizierungssteiie
Head of Certification Body



Anlage 1 (Seite 1/1) zu EG-Konformititszertifikat
Annex 1 (Page 1/1) to EC-Certificate of Conformity

0786 - CPD - 20951
26.02.2010

Produktmerkmale / product parameters

Punktférmiger Rauch- und Wérmemelder mit integriertem Kurzschlussisolator zur Verwendung in
Brandmeldeanlagen

Ausfihrung:

Typ O?T-802374

Typ O*T-802374.F
Typ 07T-802374.MAR

Klasse B

Meldersockel zur Verwendung mit benanntem Bauprodukt:
Typen 805590, 805591

Point-type smoke- and heat-detector with integrated short-circuit isolator for use in fire detection and fire alarm
systems .

Realisation:

Type O*T-802374
Type O*T-802374.F
Type O?T-802374.MAR

Class B

Detector bases for use with named eonstruction product:
Types 805580, 805591

e



Honeywell Life Safety
Austria GmbH Sp. z .0,
Przedstawicielstwo w Polsce
ul. Marynarska 15

12674 War

tel. 448 22 317

fax 446 22
hls-pléhone

verew his-potand com

el rom

TLUMACZENIE CERTYFIKATU ZGODNOSCI CPD

VdS Schadenverhiitung GmbH - Amsterdamer Strasse 172-174 - D-50735 Kolonia
Notyfikowana jednostka certyfikacji wyrobéw budowlanych - Numer rejestraciji 0786

Certyfikat zgodnosci EC
0786 - CPD - 20951

Zgodnie z dyrektywa 89/106/EEC Rady Wspdinot Europejskich z dnia 21 grudnia 1988 r. w
sprawie zblizenia ustaw i aktow wykonawczych paristw cztonkowskich dotyczacych wyrobéw
budowlanych (Dyrektywa o wyrobach budowlanych — CPD), z dalszymi zmianami w dyrektywie
93/68/EWG Rady Wspéinot Europejskich z dnia 22 lipca 1993, potwierdza sie, ze wyrdb
budowlany:

Czujka multisensorowa
0’T-802374
( Parametry produktu — patrz zatgcznik 1)

wprowadzony do obrotu / na rynek przez

Novar GmbH
Dieselstralle 2
D-41469 Neuss

i produkowany w zaktfadzie

Honeywell Life Safety Romania S.R.L.
Salcamilor Nr. 2
RO 305500 Lugoj

podlega Zaktadowej Kontroli Produkcji wykonywanej przez producenta i dalszym badaniom probek
pobranym z zakfadu zgodnie z uzgodnionym planem badar i jednostka notyfikowana VdS
Schadenverhiitung GmbH wykonata wstepne badanie typu odno$nie charakterystyki wyrobu,
wstepny audyt zakiadu produkcyjnego i zaktadowej kontroli produkcji oraz prowadzi staly nadzor,
ocene i akceptacje zakiadowej kontroli produkgji.

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie wymagania dla potwierdzenia zgodnoéci oraz
wytyczne okreslone w zatgczniku ZA normy

EN 54-5: 2000 + A1: 2002
EN 54-7: 2000 + A1: 2002 + A2: 2006
EN 54-17: 2005

zostaty speinione, a wyréb spetnia wszystkie opisane w normie wymagania.

Niniejszy certyfikat zostat po raz pierwszy wydany 26.02.2010 i pozostaje w mocy tak diugo, jak
diugo wymagania zawarte w wymienionej zharmonizowanej specyfikacji technicznej i warunki
wytwarzania w zakfadzie produkcyjnym lub zaktadowa kontrola produkgiji nie zostaty w sposéb
istotny zmienione.
Za zgodno$é z oryginatem
Kolenia, 26.02.2010 \ \( B (podpis nieczytelny)
ey (L ( t (i.V. Hesels)
Effgz’zin“bi;;fgfgfgfg Wax 4 U“"W\ Kierownik Jednostki Certyfikujacej

Przedstawicielstwo w Polsce
ul, Marynarska 15, 02‘187&’%%?#5 %’ﬂe!y Austna zastals wpisana przez M ustefsiho Gaspodark do tejastiu przoastawicieistw przedsichiorcaw 2agrariczrych

meren wpisa GER Glowna siedz ba trmy Moneywsel Life Salety Austris Gnbl Lempockgasse 49 1230 Wieden, Austna

REGON 140316625, NIP 107000-28-78 NIP 137-000-28 78 REGON 140316525
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Honeyweli Life Salety
Austria GmbH Sp. z 0.0,
Przedstawicielstwo w Polsce
ul. Marynarska 15

ey Huneywrell Ly Hinnemel

fax +4B 22 315 0B 74
his-pl@ honeywell.com

woww. his-poland com

Zalacznik nr 1 (strona 1/1) do Certyfikatu Zgodnosci EC
0786-CPD-20951
26.02.2010
Parametry wyrobu

Punktowa czujka dymu i ciepta ze zintegrowanym izolatorem zwaré do zastosowania w systemach
detekcji i sygnalizacji pozaru.

Wykonanie:

Typ O?T-802374

Typ O*T-802374.F
Typ O?T-802374.MAR

Klasa B

Podstawy czujek do wykorzystania z wymienionym wyrobem budowlanym:
Typ 805590, 805591

,' N |
T A~ e Houeyweli Liic batety
\}X\GLQM \QSU’UU Austria Gmbi Sp. z a.lo.
o ‘ a Przedstawicielstwo w Polsce
Za zgodno$¢ z oryginatem | ul. Marynarska 15, 02-674 Warszawa
// REGON 140316625, NIP 107000-28-78

Firma Honeywell Life Safely Ausina zostala wpisana przez Mimsterstwo Gospoaark: da rejesiry przedstawse elstw przedsigbiorcow zagrarczrych
ped numarem wpiss B8R Grdwaz siedziba firmy Honeywell Lite Safety Austnz GmbH Lembaockgasse 48 1230 Wieden, Austiiz
NIF 107-000-28-78. REGON 140346625
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by Honeywell

Deklaracja wiasciwosci uzytkowych

Nr DoP-20105130701

Kod identyfikacyjny typu produktu:

Numer typu, partii, serii:

Przeznaczenie:

Adres kontaktowy producenta:

Petnomocnik:

System lub systemy do oceny i weryfikacji statosci
whasciwosci uzytkowych:

W przypadku deklaracji wiasciwosci uzytkowych, ktora
dotyczy produktu budowlanego, ujetego w normie
zharmonizowanej:

Notyfikowana jednostka

z numerem identyfikacyjnym

przeprowadzita pierwszg weryfikacje produktu oraz
pierwszg inspekcje zaktadu, a takze kontroli produkcji w
zaktadzie zgodnie z Systemem 1 i wystawita ponizszy
dokument:

W przypadku deklaracji wiasciwosci uzytkowych, ktéra

dotyczy produktu budowlanego, dla ktérego zostata
wystawiona europejska ocena techniczna:

53

Czujnik termiczny — czujnik punktowy do instalacji
przeciwpozarowych w budynkach zgodny z EN 54-5;
Detektor dymu — punktowy detektor dziatajgcy na
zasadzie Swiatta rozproszonego, przeswietlania
lub jonizacji do instalacji przeciwpozarowych w
budynkach zgodny z EN 54-7;

Izolatory zwaré zgodne z EN 54-17

802374, 802374.MAR z 805590, 805591
(detektor wieloczujnikowy O?T 1Q8Quad)

Ochrona przeciwpozarowa wg EN 54-5, EN 54-7,
EN 54-17

Novar GmbH
Dieselstrasse 2
41469 Neuss
Niemcy

nie dotyczy

System 1

VdS Schadenverhitung GmbH

0786

Certyfikaty zgodno$ci WE
0786-CPD-20105, 0786-CPD-20951

nie dotyczy

1



9. Deklarowana wtasciwo$¢ uzytkowa:

Zharmonizowana specyfikacja

Zasadnicze charakterystyki Wynik techaicans
Znamionowe warunki zadziatania/ czuto$¢, opdznienie Klasa B EN 54-5:2002/A1:2002
zadziatania (czas zadziatania) oraz wiasciwosci uzytkowe w ust. 4.2, 4.3, 5.2 do 5.6, 5.8, 6.1,
przypadku pozaru 6.2
Niezawodno$¢ eksploatacyjna zaliczono EN 54-5:2002/A1:2002
ust. 4.4 do 4.11
Tolerancja napiecia zasilajgcego zaliczono EN 54-5:2002/A1:2002
ust. 5.7
Trwato$¢ niezawodnoséci eksploatacyjnej, odpornoé¢ na zaliczono EN 54-5:2002/A1:2002
wysokie temperatury ust. 5.9, 5.10
Trwato$é niezawodnoséci eksploatacyjnej, odpornos¢ na zaliczono EN 54-5:2002/A1:2002
drgania ust. 5.14 do 5.17
Trwato$é niezawodnosci eksploatacyjnej, odporno$¢ na zaliczono EN 54-5:2002/A1:2002
wilgoé ust. 5.11, 5.12
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornos¢ na zaliczono EN 54-5:2002/A1:2002
korozje ust. 5.13
Trwato$é niezawodnosci eksploatacyjnej, stabilnos¢ zaliczono EN 54-5:2002/A1:2002
elektryczna ust. 5.18
Znamionowe warunki zadziatania/ czuto$¢, opéznienie zaliczono EN 54-7:2006-09
zadziatania (czas zadziatania) oraz wiasciwoéci uzytkowe w ust. 4.8, 5.2, 5.3, 54, 56, 5.7,
przypadku pozaru 5.18
Niezawodno$¢ eksploatacyjna zaliczono EN 54-7:2006-09
ust. 4.2 do 4.7, 4.9 do 4.11
Tolerancja napiecia zasilajgcego zaliczono EN 54-7:2006-09
ust. 5.5
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odporno$¢ na zaliczono EN 54-7:2006-09
wysokie temperatury ust. 5.8, 5.9
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odporno$¢ na zaliczono EN 54-7:2006-09
drgania ust. 5.13 do 5.16
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornosc na zaliczono EN 54-7:2006-09
wilgo¢ ust. 5.10, 5.11
Trwato$é niezawodnos$ci eksploatacyjnej, odporno$¢ na zaliczono EN 54-7:2006-09
korozje ust. 5.12
Trwato$é niezawodnos$ci eksploatacyjnej, stabilno$¢ zaliczono EN 54-7:2006-09
elektryczna ust. 5.17
Wiasciwosci uzytkowe w przypadku pozaru zaliczono EN 54-17: 2005
ust. 5.2

54
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Zasadnicze charakterystyki Wynik Zharmonizowana specyfikacja
techniczna
Niezawodno$¢ eksploatacyjna zaliczono EN 54-17: 2005
5 i ust. 4
Trwatoé¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odporno$é na zaliczono EN 54-17: 2005
wysokie temperatury ust. 5.4,5.5
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornos¢ na zaliczono EN 54-17: 2005
drgania ust. 5.9do 5.12
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odporno$¢ na zaliczono EN 54-17: 2005
wilgotne powietrze ust. 5.6, 5.7
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornosé na zaliczono EN 54-17: 2005
korozje ust. 5.8
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, stabilno$é¢ zaliczono EN 54-17: 2005
elektryczna ust. 5.3, 5.13

10.  Wiasciwo$¢ uzytkowa produkiu zgodnie z numerami 1 i 2 odpowiada deklarowanej wiasciwosci uzytkowej
zgodnie z numerem 9. Strong odpowiedzialng za stworzenie niniejszej deklaracji wiasciwoséci uzytkowych jest
sam producent, zgodnie z numerem 4.

Martin Bemba / Prezes zarzadu

Nazwisko i funkcja

Neuss 18.06.2013

y A

Miejsce i data wystawienia

Novar GmbH a Honeywell Company
Dieselstrale 2, 41469 Neuss, Niemcy
Telefon:+49 2137 17-600

Faks:+49 2137 17-286

Podpis

Sad rejestrowy:
Stuttgart HRB 401195

Rada nadzorcza:
Emst Malcherek
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Zarzad spétki:
Bernd Heinen
Martin Bemba
Klaus Hirzel
Marcus Lindenlaub
Marcus Ostlander

/3

Internet / e-mail:
www.esser-systems.de
info@esser-systems.de
www.ackermann-clino.de
info@ackermann-clino.de
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EC Declaration of Conformity
EC Declaracdo de Conformidade

The manufacturer / Der Hersteller

O fabricante / El fabricante

declares, that the product(s) / erkldrt, dass das (die) Produkt(e)

deciara, que os produto(s) / dedara, que les productos

C€

/ EG Konformitédtserkldrung
/ Declaracién de Conformidad CE

Novar GmbH
DieselstraBe 2

D-41469 Neuss

Type / Typ / Tipo

IQ8mcp electronic dule = M, i Cali Point, large design

Variant / Variante

804905, 804906 with 70490x, 704911, 704912, 704915, 704915.IN,
704917, 781699

in accordance with the following EC-Directives / in Ubereinstimmung mit den foigenden EG-Richtlinien

em conformidade com as seguintes directivas da CE / son conformes con las siguientes directivas de la UE

Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC
Compatibliidade Electromagnética - Directiva 2004/108/CE

/ EMV = Richthinie 2004/108/EG
/ Compatibilidad Electromagnética - Directiva 2004/108/CE

RoHS Directive 2011/65/EU
Directiva RoHS 2011/65/UE

/ RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
/ Directiva RoHS 2011/65/UE

has (have) been designed and manufactured to the foll

ing / und g

B der

Fnl. 4

Spezifikationen entwickelt und hergestellt wurde{n)

specifications

foi projetado e fabricado com as seguintes especificagbes / disefiado y fabricado segin las sijulentes especificaciones

EN 50130-4: 2011

EN 55022: 2010

EN 50581: 2012

Neuss, 26/06/2014

"r'
7 e

7 N

Pt

_ .7 . LG
M}% Bemba, gfﬂaging Director

A

A1
Novar GmbH a Honeywell Company Registergericht: Geschiftsfithrung: Internet / E-Mail:
Dieseistrale 2, 41469 Neuss, Germany Stutigart HRB 401195 Bamd Heinen www.esser-systems.de
Telefon:+49 2137 17-600 Aufsichtsrat: Martin Bemba info@esser-systems.de
Telefax +48 2137 17-286 Martin Géth Kiaus Hirzel www.ackermann-clinc.de
WMarcus Lindeniaub info@ackermann-clino.de

Marcus Ostiénder







VdS Schadenverhiitung GmbH ¢ Amsterdamer StraRe 172-174 » D-50735 Kéln
Vd S Notifizierte Zertifizierungsstelle fiir Bauprodukte « Kenn-Nummer 0786

EG-Konformititszertifikat

GeméB der Richtlinie des Rates der Européischen Gemeinschaften vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der
Rechts— und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten (ber Bauprodukte — B89/106/EWG -

(Bauproduktenrichtlinie — BPR), geéindert durch die Richtlinie des Rates der Européischen Gemeinschaften vom
22. Juli 1983 — 93/68/EWG -, umgesetzt in Deutschland durch das Bauproduktengesetz — BauPG vom 28. April
1998, wird hiermit bestatigt, dass das Bauprodukt

Punktformiger Rauchmelder

0-802371; 0-803371
Produktmerkmale:
Siehe Anlage 1
in Verkehr gebracht durch
Novar GmbH
Dieselstrae 2

D-41469 Neuss
und hergestellf im Herstellwerk

Novar Electric Romania S.R.L.
Salcamilor Nr. 2
RO-305500 Lugoj

einer werkseigenen Produktionskontrolle und einer zusétzlichen Priifung von im Werk entnommenen Proben
nach festgelegtem Priifplan durch den Hersteller unterzogen wurde und dass durch die anerkannte Stelle eine
Erstpriifung des Produkts fir die relevanten Eigenschaften, eine Erstinspektion des Werkes und der
werkseigenen Produktionskontrolle, die laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung der werkseigenen
Produktionskontrolle durchgefiihrt worden ist.

Dieses Zertifikat bescheinigt, dass alle Vorschriften des Anhanges ZA der harmonisisrten Norm
EN 54-7 : 2000 /A1:2002

die die Bescheinigung der Konformitit und die Leistungseigenschaften des Produkis betreffen, angewendet
wurden und dass das Bauprodukt alle darin vorgeschriebenen Anforderungen erfilllt.

Dieses Zertifikat wurde erstmals am
20.06.2005

ausgestsllt und gilt solange, wie sich die Festlegungen in der oben angefiihrien harmonisierten Norm nicht
dndern und die Herstellbedingungen im Werk oder in der werkseigenen Produktionskontrolle sich nicht wesentlich
veréndert haben.

Kéin, 20.08.2005 &h

(I. V. Liittenjferg)
Lelter der Zertifizierungsstelie



vdS

Anlage 1 (Seite 1/1) zu EG-Konformitatszertifikat 0786 ~ CPD — 20104
Produktmerkmale:

0-803371 ohne Linientrennfunktion



Honeywell Life Safety
Austria GmbH Sp.z 0.0,
Pizedstawicielstwo w Polsce
ab Marynacka 15

12674 W i

el 448 22 %

fax 448 22 31309 73
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TLUMACZENIE CERTYFIKATU ZGODNOSCI CPD

VdS Schadenverhiitung GmbH - Amsterdamer Strasse 172-174 - D-50735 Kolonia
Notyfikowana jednostka certyfikacji wyrobéw budowlanych - Numer rejestracji 0786

Certyfikat zgodnosci EC
0786 - CPD - 20104

Zgodnie z dyrektywa 89/106/EEC Rady Wspoinot Europejskich z dnia 21 grudnia 1988 r. w
sprawie zblizenia ustaw i aktow wykonawczych panstw czionkowskich dotyczacych wyrobéw
budowlanych (Dyrektywa o wyrobach budowlanych — CPD), z dalszymi zmianami w dyrektywie
93/68/EWG Rady Wspélnot Europejskich z dnia 22 lipca 1993, wprowadzong w Niemczech
prawem budowlanym — BauPG z 28 kwietnia 1998, potwierdza sie, ze wyréb budowlany:

Punktowa czujka dymu
0-802371; O-803371
Parametry produktu
Patrz zatgczniki 1

wprowadzony do obrotu / na rynek przez

Novar GmbH
Dieseistrasse 2
D-41469 Neuss

i produkowany w zakladzie

Novar Electric Romania S.R.L.
Salcamilor Nr. 2
RO-305500 Lugoj

podlega Zaktadowej Kontroli Produkcji wykonywanej przez producenta i dalszym badaniom probek
pobranym z zaktadu zgodnie z uzgodnionym planem badan i jednostka notyfikowana VdS
Schadenverhiitung GmbH wykonata wstgpne badanie typu odnosnie charakterystyki wyrobu,
wstepny audyt zakiadu produkcyjnego i zaktadowej kontroli produkcji oraz prowadzi staty nadzér,
ocene i akceptacje zaktadowej kontroli produkcji.

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie wymagania zalgcznika ZA zharmonizowanej normy
EN 54-7:2000/A1:2002

ktdre potwierdzajg zgodno$¢ i dotycza parametrow wyrobu, zostaly zastosowane i ze wyrob
budowlany spetnia wszystkie przedstawione wymagania.

Niniejszy certyfikat zostat po raz pierwszy wydany 20.06.2005 i pozostaje w mocy tak dtugo, jak
dtugo wymagania zawarte w wymienionej zharmonizowanej specyfikacji technicznej i warunki
wytwarzania w zaktadzie produkcyjnym lub zakladowa kontrola produkciji nie zostaty w sposéb
istotny zmienione.

Za 2godnodé z oryginatem
Koln 120:06.2008if¢ Safety [\ [ / % (podpis nieczytelny)
Austria GmbH Sp. z 0.0. { QJJZA\, ( RN (i.V.Luttenberg)
Przedstawicielstwo w Polsce “ Kierownik Jednostki Certyfikujgcej
nl, Marynnorska 15, 02-674 Whreraoy

Fuina Honeywe'l Lifie Ssfety Austria 20stals woisara przez Ministerstwe Gospodark 0o rejestru przedsiawicielete przedsigbarcow zagrameznysn
potd numeram wpisu 85/R Glawna siedziba frmy Honeywel Life Salety Ausinia GmoH. Lembockgasse 49, 1230 Whieden Austng
NIP 107-000-28-78 REGON 140316625



Honeywell Life Safety

by My Austiia GmbH Sp.z 0.0,
! Pizedstawicielstwo w Polsce

ul. Marynaiska 15

02-674 Warszaws

=), 44822 3120370

e 448 22 3130979

hig-pl@ honeywell com

Ly Floneyae

www his-poland.rom

Zatacznik nr 1 (strona 1/1) do Certyfikatu Zgodnosci EC 0786-CPD-20104

Parametry wyrobu:

0-803371 bez izolatora zwar¢

Honeywell Life Safety
Austria GmbH Sp. zo.0.
Przedstawicielstwo w Polsce

1
| . ‘f’; Mm;'n:zrsha 15,02-674 Warszawa
REGON 1403 16625, NIp 107000-28-7¢

Za zgodnosé z oryginatem

Fumaz Honeyweil Lite Satety Ausina zostaa wmsana przez Mir sterstwo Gospadarki as rgjestru przedstewcielstw pizegsichiorcow zagrameznych
pod nurersm wpise BBIR Gowna siedriba irmy  Horevwell Life Safety Austria GmibH, | embackgasse 49, 1230 Wiecer Austna
WIP 107-000-28-78, REGON 140316525



Czujki 1Q8

by Honeywell

Jednosensorowe: O, TD, TM

Niezawodna, wczesna detekcja pozaru dzieki opatentowanym
metodom detekcji

Minimalna mozliwo$é wystgpienia fatszywego alarmu dzigki
automatycznej adaptacji do zmiennych warunkéw otoczenia
Whbudowany elektroniczny obustronny izolator zwaré

- odporno$¢ na zwarcia i przerwy petli dozorowej

Eliminacja fatszywych alarméw przez klasyfikacje sygnatéw

i rozpoznawania wzorca sygnatow typowych dla pozaru
Prosty montaz i konfiguracja

Szczegé6towa informacja o zabrudzeniu czujki
Autokompensacja - zmiana warto$ci spoczynkowej sygnatéw
sensoréw wraz ze zmiang warunkow otoczenia i postgpujgcym

:
P g ¥ e 3
T & >

- -

zabrudzeniem

¢ Automatyczna autodiagnostyka sensora
¢ Wyjatkowo niski pobdr pradu od 40 pA do 60 pA

Nowa generacja innowacyjnych
detektoréw

Nowa seria detektoré6w 1Q8 to
implementacja najnowoczesniejszej
technologii detekcji pozaru, ktéra ustanawia
nowe standardy w zakresie bezpieczenstwa
i skutecznosci detekciji.

Prosta instalacja i pewna inwestycja

Detektory 1Q8 wyposazone sg Ww
estetyczng, niskoprofilowa obudowe i
jednoczesnie montowane sg w obszernej
podstawie, ktdéra zdecydowanie upraszcza
wprowadzenie i podigczenie przewodow.
Niezaleznie od typu detektora Q8 do
instalacji wykorzystywana jest ta sama
standardowa, uniwersalna podstawa
pozbawiona jakichkolwiek elementéw
elektronicznych wrazliwych na uszkodzenia
podczas instalacji i w trakcie eksploataciji.
Mozliwe jest réwniez zastosowanie
podstawy ze swobodnie programowalnym
wyjéciem przekaznikowym, dzieki czemu
minimalnym  kosztem uzyskujemy w
systemie  swobodnie  programowaine
wyjécie, zastepujgc w wielu aplikacjach
moduty sterujgce. Czujki 1Q8 mogg by¢
swobodnie demontowane z podstaw przy
zachowaniu petnej ciggtosci i
funkcjonalnosci petli. Dzieki temu mozliwe
jest przeprowadzenie petnych pomiaréw
elektrycznych petli juz na etapie uktadania

okablowania, a podczas pracy systemu petla pozostaje ciggta i sprawna pomimo
demontazu czujek poddawanych serwisowi. W kazdej czujce 1Q8 zintegrowany
jest obustronny elektroniczny izolator zwaré, co uodparnia system na
uszkodzenia typu zwarcie i przerwa petli i umozliwia jednoczesnie bezbtedng,
precyzyjng lokalizacje usterek przewodéw.

Topologia okablowania sprawdzana jest w systemie za pomocg programu
instalatora Tools8000 (dostepna wersja polska), a programowanie konfiguracji
systemu moze odbywac sig w trybie off-line poza obiektem.

Esserbus® - cyfrowa petla dozorowa

Umozliwiajgc tworzenie petli dozorowych o diugosci do 3500 m oraz podtgczanie
do 127 urzgdzen adresowalnych, esserbus® zapewnia wszystkie korzysci ptynace
z technologii petlowej: najwyzszg niezawodno$¢ dziatania i maksymaing
elastycznoéé podczas instalacji oraz modyfikacji systemu. Dzigki
zdecentralizowanej inteligencji systemu zaimplementowanej w czujkach oraz
dzigki wyposazeniu kazdej czujki w izolator zwar¢, system sygnalizacji pozaru
staje sig odporny na przerwy, przepalenia i zwarcia przewodow.

Esserbus® umozliwia ponadto tworzenie w petni funkcjonalnych odgatezien petli
bez koniecznoéci stosowania modutdéw linii bocznych, co dodatkowo zwigksza
elastycznoéé systemu przy modyfikacjach. Petla esserbus® zapewnia peing
kompatybilno§¢ czujek starszej generacji (9200) i nowej generacji (IQ8),
pozwalajgc na stopniowe rozbudowy i modernizacje istniejgcych systemow
czujkami najnowszej generaciji.

Czujki I1Q8 - niezawodne, standardowe detektory

O Idealny detektor optyczny dla detekcji pozaréw tlewnych, jasnego dymu,
palgcych sie tworzyw sztucznych i dymowych pozaréw ptynéw.

TD Detektor ciepta termordzniczkowy, wskazany przy stabilnych warunkach pracy
detektora, gdzie zagrozeniem sg szybko rozwijajgce sig pozary ptomieniowe.

TM Niezawodny detektor ciepta termomaksymalny dla zmiennych warunkéw
pracy detektora - zgtasza alarm pozarowy po przekroczeniu progu - zadanej
warto$ci maksymalnej temperatury.



by Honeywell

Schemat petli dozorowej :

Wymiary (mm) :

IQ8Alarm '
:::: N

esserbus® / esserbus® Plus

117

=1

62

Czujka z podstawg

Parametry techniczne:

Typ: 0 TD ™

Nr kat. 802371 802271 802171

Prad w dozorze @19V DC 50 pA 40 pA 40 pA

Max. obszar detekcji 110 m? 30 m? 30 m?

Max. wysoko$¢ montazu 12m 7.5 m 7.5 m
Temperatura pracy -20°C do +72°C -20°C do +50°C -20°C do +50°C
Temp. zadziatania (1°C/min) - +54°C do +65 °C +54°C do +65 °C
Certyfikaty CNBOP 2068/2006 CNBOP 2070/2006 CNBOP 2077/2006
Zgodno$¢ z normg PN EN 54-7 PN EN 54-5 A1 PN EN 54-5 A1S
Certyfikaty VdS G 204060 G 204059 G 204058
Wspoélne parametry techniczne:

Zakres napiecia zasilania 8V - 42V DC

Nominalne napigcie zasilania 19V DC

Prad w alarmie 9 mA w impulsach (!)

Temperatura magazynowania -25°C do +75°C

Stopien ochrony 1P42

Materiat obudowy ABS

Kolor biaty, RAL 9010

Waga ok.110 g

Wymiary (@xW) z/bez podstawy 117 mm x 49/ 62 mm

Informacje dot. zamawiania Nr katalogowy

O - czujka optyczna 1Q8 802371

TD - czujka termorézniczkowa 1Q8 802271

TM - czujka termomaksymalna 1Q8 802171

Standardowa podstawa czujki 805590

Podstawa czujki z wyj$ciem przekaznikowym 805591

Adapter podstawy do montazu podtynkowego 805571

Etykieta czujki 805576

Podkiadka pod podstawe czujki 805570

Ostona P43 podstawy czujki 805573

Ostona kroploszczelna IP43 podstawy czujki 805572

Wiecej informacji uzyska¢ mozna z katalogu produktéw Esser oraz z instrukcji instalacii i obstugi.

Honeywell Life Safety Austria GmbH
Sp. z o.0. Przedstawicielstwo w Polsce

ul. Marynarska 15
02-674 Warszawa

tel. +48 22313 0970
fax. +48 22 313 09 79

www.hls-poland.com
his-pl@honeywell.com

Nr kat. 797961.PL « 03/2008 » Zastrzega sig prawo do zmian.



EC Deklaracja zgodnosci

EC Declaration of Conformity

W odniesieniu do certyfikatu(éw) zgodnosci EC jednostki notyfikowanej CPD /
In reference to the EC Conformity Certificate(s) of the notified body CPD
0786 — CPD — 20104

Producent/The Manufacturer: Novar GmbH a Honeywell Company
Dieselstraie 2
41469 Neuss, Germany

deklaruje, ze produkt/declares, that the product:

Typ/Type: Automatyczna czujka serii IQ8Quad

Nr katalogowy/Order-No.: 802371.XXX, 803371.XXX

zgodnie z nastepujacymi dyrektywami EC/in accordance with the following EC-Directives:

Dyrektywa Rady / Council Directive Spetnia/Complies

Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336/EWG X
Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/EWG

¥
| Dyrektywa o bezpieczenstwie elektrycznym (niskonapigciowa) 73/23/EWG
| Electrical Safety (Low Voltage) Directive 73/23/EWG

Dyrektywa o wyrobach budowlanych 89/106/CE

Construction Product Directive 89/106/CE X
zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z nastepujgcymi specyfikacjami /
has been designed and manufactured to the following specifications:
Specyfikacja / Specification Spe*nia/compliesi
| EN 55022: 1994 X ;
|EN 50130-4: 2003 X !
EN 54-7: 2000 / A1: 2002 X
01.07.2005 \ /

;{“L (, \., b-‘ e

Bernd Heinen, Managing Director

Novar GmbH a Honeywell Company Geschaftsfiihrung Internet: E-mail:
Diesel Strale 2 D-41469 Berndt Heinen, Dr Martin Shaele' www.novar.de info@novar.de
Telefon: +49(0)2137/17-0 Christian Stiiver, Reiner Turban

Telefax: +49(0)2137/17-286 Registergericht: Albstadt HRB 1195
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by Honeywell

Deklaracja wlasciwosci uzytkowych

Nr DoP-20104130701

Kod identyfikacyjny typu produktu:

Numer typu, partii, serii:

Przeznaczenie:

Adres kontaktowy producenta:

Pelnomocnik:

System lub systemy do oceny i weryfikacji stato$ci
wiasciwosci uzytkowych:

W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych, ktéra
dotyczy produktu budowlanego, ujetego w normie
zharmonizowanej:

Notyfikowana jednostka

z numerem identyfikacyjnym

przeprowadzita pierwszg weryfikacje produktu oraz
pierwszg inspekcje zaktadu, a takze kontroli produkcji
w zakiadzie zgodnie z Systemem 1 i wystawita
ponizszy dokument:

W przypadku deklaracji wiasciwosci uzytkowych, ktéra

dotyczy produktu budowlanego, dla ktérego zostata
wystawiona europejska ocena techniczna:

36

Detektor dymu — punktowy detektor dziatajgcy na
zasadzie $wiatta rozproszonego, prze$wietlania lub
jonizacji do instalacji przeciwpozarowych w
budynkach zgodny z EN 54-7;

Izolatory zwar¢ zgodne z EN 54-17

802371, 802371.F, 802371.VCO, 802371.MAR do
805590, 805591

(optyczny detektor dymu 1Q8Quad)

Ochrona przeciwpozarowa wg EN 54-7, EN 54-17
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Niemcy

nie dotyczy

System 1

VdS Schadenverhitung GmbH

0786

Certyfikaty zgodno$ci WE
0786-CPD-20104, 0786-CPD-20950

nie dotyczy

1



9. Deklarowana wtasciwo$¢ uzytkowa:

. . . Zharmonizowana specyfikacja
Zasadnicze charakterystyki Wynik techniczna pecyfikacj
Znamionowe warunki zadziatania/ czuto$¢, opéznienie zaliczono EN 54-7:2006-09
zadziatania (czas zadziatania) oraz wlasciwosci uzytkowe w ust. 4.8,5.2,5.3,5.4,5.6,5.7,5.18
przypadku pozaru
Niezawodno$¢ eksploatacyjna zaliczono EN 54-7:2006-09

ust. 4.2do 4.7, 4.9do 4.11
Tolerancja napiecia zasilajgcego zaliczono EN 54-7:2006-09
ust. 5.5
Trwato$é niezawodno$ci eksploatacyjnej, odporno$é na zaliczono EN 54-7:2006-09
wysokie temperatury ust. 5.8, 5.9
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odporno$¢ na zaliczono EN 54-7:2006-09
drgania ust. 5.13 do 5.16
Trwato$¢ niezawodno$ci eksploatacyjnej, odporno$¢ na zaliczono EN 54-7:2006-09
wilgo¢ ust. 5.10, 5.11
Trwalo$é niezawodnosci eksploatacyjnej, odporno$é na zaliczono EN 54-7:2006-09
korozje ust. 5.12
Trwato$¢ niezawodno$ci eksploatacyjnej, stabilno§¢ zaliczono EN 54-7:2006-09
elektryczna ust. 5.17
Wiasciwosci uzytkowe w przypadku pozaru zaliczono EN 54-17: 2005
ust. 5.2
Niezawodno$¢ eksploatacyjna zaliczono EN 54-17: 2005
ust. 4
Trwato$¢ niezawodnoéci eksploatacyjnej, odporno$¢ na zaliczono EN 54-17: 2005
wysokie temperatury ust. 54,55
Trwatoéé niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornosé na zaliczono EN 54-17: 2005
drgania ust. 5.9 do 5.12
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornos¢é na zaliczono EN 54-17: 2005
wilgotne powietrze ust. 5.6, 5.7
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odporno$¢ na zaliczono EN 54-17: 2005
korozje ust. 5.8
Trwalo$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, stabilno$é zaliczono EN 54-17: 2005
elektryczna ust. 5.3, 5.13

10.  Wiasciwo$é uzytkowa produktu zgodnie z numerami 1i 2 odpowiada deklarowanej wta$ciwo$ci uzytkowej
zgodnie z numerem 9. Strong odpowiedzialng za stworzenie niniejszej deklaracji wiasciwoéci uzytkowych jest

sam producent, zgodnie z numerem 4.

Martin Bemba / Prezes zarzgdu

Nazwisko i funkcja

Neuss 18.06.2013

e

Miejsce i data wystawienia Podpis

Novar GmbH a Honeywell Company Sad rejestrowy:

Dieselstralle 2, 41469 Neuss, Niemcy Stuttgart HRB 401195
Telefon:+49 2137 17-600

Rada nadzol H
Faks:+49 2137 17-286 Eret Malcharch

37

Zarzad spotki:
Bernd Heinen
Martin Bemba
Klaus Hirzel
Marcus Lindenlaub
Marcus Ostidnder

.12

Internet / e-mail:
www.esser-systems.de
inffo@esser-systems.de
www.ackermann-clino.de
info@ackermann-clino.de




Honeywell Life Safety

_ Austria GmbH Sp. z o.0.
i Fraedstawicislstwo w Polsce
ul. Marynarska 15

(2-874 Warszawa

tel. 448223130870

fax +48 223130879

hie-pi@honeywell.com

www.his-poland.com

Zatacznik nr 1 (strona 1/1) do Certyfikatu Zgodnosci EC
0786-CPD-20950
26.02.2010

Parametry wyrobu

Punktowa czujka dymu ze zintegrowanym izolatorem zwar¢ do zastosowania w systemach detekcji
i sygnalizacji pozaru.

Wykonanie:

Typ 0-802371

Typ 0-802371.F
Typ 0-802371.VCO
Typ 0-802371.MAR

Podstawy czujek do wykorzystania z wymienionym wyrobem budowlanym:
Typ 805590, 805591

=, Honeywell L
\/ € ]fe Saf
| \ . rlzeu;stna GmbH Sp, 2 :tg'
— <7 tawicielstwo w p
L w0 SC Rgg glaryn arska 15, 02-674 v?lsce 2
N 1403 16625 NIP 107000-28-73
Firma Honeywall Life Safety Austria zostata wpisana przez Ministerstwo Gospodarki do rejestru pr przedsigbiorcdw zagranicznych

pod numerem wpisu 66/R. Gléwna siedziba firmy: Honeywell Life Safety Austria GmbH, Lembdckgasse 49, 1230 Wieden, Austria
NIP 107-000-28-78, REGON 140316625




Honeywell Life Safely
Austria GmbH Sp.z0.0.
Przedstawiclelstwo w Polsce
ul. Marynarske 15

(2-674 Warszawa

tal. +46 22 31308 70

fax +4822 3130879
hls-pi@honeywell.com
www.his-poland.com

TLUMACZENIE CERTYFIKATU ZGODNOSCI CPD

VdS Schadenverhiitung GmbH - Amsterdamer Strasse 172-174 - D-50735 Kolonia
Notyfikowana jednostka certyfikacji wyrobéw budowlanych - Numer rejestracji 0786

Certyfikat zgodnosci EC
0786 - CPD - 20950

Zgodnie z dyrektywg 89/106/EEC Rady Wspdinot Europejskich z dnia 21 grudnia 1988 r. w
sprawie zblizenia ustaw i aktéw wykonawczych paristw cztonkowskich dotyczgcych wyrobow
budowlanych (Dyrektywa o wyrobach budowlanych —~ CPD), z dalszymi zmianami w dyrektywie
93/68/EWG Rady Wspélnot Europejskich z dnia 22 lipca 1993, potwierdza sig, ze wyrob
budowlany:

Czujka optyczna dymu
0-802371
( Parametry produktu — patrz zatgcznik 1)

wprowadzony do obrotu / na rynek przez
Novar GmbH

Dieselstrafle 2
D-41469 Neuss

i produkowany w zaktadzie

Honeywell Life Safety Romania S.R.L.
Salcamilor Nr. 2
RO 305500 Lugoj

podlega Zaktadowej Kontroli Produkcji wykonywanej przez producenta i dalszym badaniom probek
pobranym z zaktadu zgodnie z uzgodnionym planem badan i jednostka notyfikowana VdS
Schadenverhiitung GmbH wykonata wstepne badanie typu odnos$nie charakterystyki wyrobu,
wstepny audyt zaktadu produkcyjnego i zaktadowej kontroli produkciji oraz prowadzi staty nadzér,
ocene i akceptacje zaktadowej kontroli produkgiji.

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie wymagania dla potwierdzenia zgodnosci oraz
wytyczne okreslone w zatgczniku ZA normy

EN 54-7: 2000 + A1: 2002 + A2: 2006
EN 54-17: 2005

zostaty spetnione, a wyréb speinia wszystkie opisane w normie wymagania.

Niniejszy certyfikat zostat po raz pierwszy wydany 26.02.2010 i pozostaje w mocy tak diugo, jak
diugo wymagania zawarte w wymienionej zharmonizowanej specyfikacji technicznej i warunki
wytwarzania w zakfadzie produkcyjnym lub zaktadowa kontrola produkciji nie zostaty w sposob
istotny zmienione.

Kolonia, 26.02.2010 s (podpis nieczytelny)
SRR RUTRL /7 (i.V. Hesels)
‘ ) Kierownik Jednostki Certyfikujgcej

B 3 ’
REGON 1403 16625: INJ\B MZMQ[@SZFSW Austria zostata wpisana przez Ministerstwo Gospodarki do rejestru przedstawicielstw przedsigbiorcéw zagranicznych

pod numerem wpisu 66/R. Gléwna siedziba firmy: Honeywell Life Safety Austria GmbH, Lembockgasse 48, 1230 Wieden, Austria
NIP 107-000-28-78, REGON 140316625



Anlage 1 (Seite 1/1) zu EG-Konformitatszertifikat
Annex 1 (Page 1/1) to EC-Certificate of Conformity

0786 — CPD — 20950
26.02.2010

Produktmerkmale / product parameters

[o— - SE— S S S——

Punktférmiger Rauchmelder mit integriertem Kurzschlussisolator zur Verwendung in Brandmeldeanlagen /

Ausfilhrung:

Typ O-802371

Typ O-802371.F
Typ 0-802371.VCO
Typ 0-802371.MAR

Meldersockel zur Verwendung mit benanntem Bauprodukt
Typen 805590, 805591

PN ——————

Point type smoke detector with integrated short-circuit isolator for use in fire detection and fire alarm systems

Realisation:

Type 0-802371

Type O-802371.F
Type 0-802371.VCO
Type 0-802371.MAR

Detector bases for use with named construction product:
Types 805590, 805591




sy

VdS Schadenverhitung GmbH « Amsterdamer Strafie 172-174 « D-50735 Koin

VdS

Notifizierte Zertifizierungsstelle far Bauprodukte « Kenn-Nummer 0786
Notified Certification Body for Construction Products « Registration No. 0786

EG-Konformitatszertifikat
EC-Certificate of Conformity

0786 — CPD - 20950

GemaB der Richtiinie 89/106/EWG des Rates der Européischen
Gemeinschafien vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung
der Rechts— und Verwaltungsvorschrifien der Mitgliedstaaten
gber Bauprodukte (Bauproduktenrichtlinie — CPD), geandert
durch die Richtlinie 93/68/EWG des Rates der Européischen
Gemeinschafien vom 22 Juli 1893, wird hiemnit bestétigt,

In compliance with the Directive 89/106/EEC of the Council of
European Communities of 21 December 1988 on the approximation
of laws, regulations and administrative provisions of the Member
States nlatingpto the construction products (Construction Producis
Directive - CPD), amended by the Directive S3/68/EEC of the
Council of European Communities of 22 July 1893, it has been

dass das Bauprodukt stated that the construction product
Streulichtrauchmelder Optical Smoke Detector Scattered Light
0-802371 Type O-802371
(Produkimerkmale siehe Anlage 1) (Product parameters see appendix 1)
in Verkehr gebracht durch placed on the market by
Novar GmbH
Dieselstrafe 2
DE 41469 Neuss

und erzeugt im Herstellwerk

and produced in the factory

Honeywell Life Safety Romania S.R.L.
Salcamilor Nr. 2
RO 305500 Lugoj

durch den Hersteller einer werkseigenen Produktionskontrolle
sowie zusAtzlichen Prifungen von im Werk entnommenen Proben
nach festgelegtem Prifplan unterzogen wird und dass die
notifizierte Stelle VdS Schedenverhiitung GmbH eine Erstprifung
der relevanten Eigenschaften des Produkis, eine Erstinspektion des
Werkes und der werkseigenen Produktionskontrolle durchgefihrt
hat und eine laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung
der werkseigenen Produktionskontrolle durchfihrt.

Dieses Zetifikat bescheinigt, dass alle Vorschrifien Ober die
Bescheinigung der Konformitat und die Leistungseigenschafien,
beschrieben im Anhang ZA der Norm(en)

is submitted by the manufacturer to a factory production control and
to the further tesgsg of samples taken at the factory in accordance
with a preschl test plan and that the notified body
VdS Schadenverhitung GmbH has performed the initial type-
testing for the relevant characteristics of the product, the inttial
inspection of the factory and of the factory production control and
performs the continuous surveiliance, assessment and approval of
the factory production control.

This certificate attests that all provisions conceming the attestation
g: ootnfo(rlmg(tjy and the performances described in the Annex ZA of

e standa

EN 54-7: 2000 + A1: 2002 + A2: 2006
EN 54-17:2006

angewendet wurden und dass das Produkt alle darin
vorgeschriebenen Anferderungen erfullt.

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 26.02.2010 ausgestelit und giit
solange, wie die Festlegungen in der angefihrien harmonisierten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im Werk
oder die werkseigene Produktionskontrolle selbst nicht wesentiich
verandert werden.

Kéin, 26.02.2010

were applied and that the product fulfils all the prescribed
requirements.

This certificate was first issued on 26.02.2010 and remains valid as
long as the conditions laid down in the hammonised technical
specification in reference or the manufacturing conditions in the
factory or the FPC itself are not modified significantly.

(i.V. Hesels)

Leiter der Zertifizierungsstelie
Head of Certification Body



VdS

VdS Schadenverhiitung GmbH « Amsterdamer Strafie 172-174 « D-507356 Kéin
Notifizierte Produktzertifizierungsstelle flir Bauprodukte « Kenn-Nummer 0786
Notified Product Certification Body for Construction Products « Registration No. 0786

Zertifikat der Leistungsbestandigkeit
Certificate of constancy of performance
0786 ~ CPR - 21059

Gem&R der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europsischen
Parlaments wund des Rates vom 9. Mirz 2011
(Bauproduktenverordnung - CPR), gilt dieses Zertifikat fir das
Bauprodukt

Eingangs-/Ausgangsgerat
IQBTAL 804868; IQ8FCT 804867,
IQ8FCT XS 808606; IQBFCT LP 808621

{Produkimerkmale siehe Anlage 1)
{Leistung siehe Anlage 2)

fn compliance with Regulation 305/2091/EU of the European
Parliament and of the Council of 8 Margh 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this certificate applies to the
construction product

Input-/output device
IQSTAL 804868; IQBFCT 804867;
IQBFCT XS 808606; IQ8FCT LP 808621

{Product parameters see annex 1)
{Performance see annex 2)

in Verkehr gebracht unter dem Namen oder der Handelsmarke von

placed on the market under the name or trade mark of

Novar GmbH
Dieselstrafie 2
DE 41469 Neuss

und erzeugt im Herstellwerk

and produced in the manufacturing plant

Honeywell Life Safety Romania S.R.L.
Salcamilor Nr. 2

RO 305500 Lugoj

Dieses Zertifikat bescheinigt, dass alle Vorschriften Uber die

This certificate attests that all provisions conceming the

Bewertung und Uberprifung der Leistungsbestindigkeit  assessment and verification of constancy of performance described
beschrieben im Anhang ZA der Norm(en) in Annex ZA of the standard(s)

EN 54-18:2005 + AC:2007

EN 54-17:2005 + AC:2007

entsprechend System 1 fiir die in diesem Zertifikat dargelegte
Leistung angewendet werden und dass die vom Hersteller
durchgefilhrte werkseigene Produktionskontrolle bewertet wird, um
die Leistungsbestandigkeit des Bauproduktes sicherzustellen.

Dieses Zertifikat wurde esstmals am 10.06.2011 ausgestelit und
bleibt gliltig, solange weder die harmonisierte Nomm, das
Bauprodukt, das Verfahren zur Bewertung und Uberpriifung der
Leistungsbesténdigkeit noch die Herstellbedingungen im Werk
wesentlich geéndert werden, sofern es nicht von der nofifizierten
Produktzertifizierungsstelie suspendiert oder Zurlickgezogen wird.

Koin, 30.11.2047

under system  for the performance set out in this certificate are
applied and that the factory production ¢control conducted by the
manufacturer is assessed {6 ensure the constancy of performance
of the construction product.

This certificate was first issued on 10.06.2014 and will remain valid
as long as nejther the harmonised standard, the construction
product, the AVCP methods, nor the manufacturing conditions in
the plant are modified significantly, unless suspended or withdrawn
by the notified product certification body.

(pp4. Bellingen)

Leiter der Zertifizierungsstelle
Head of Certification Body



Anlage 1 (Seite 1/1) zu Zertifikat der Leistungsbestandigkeit
Annex 1 (page 1/1) to Certificate of constancy of performance

0786 — CPR - 21059
30.11.2017

Produktmerkmale / Product parameters

vdS

Eingangs-/ Ausgangsgerat mit integriertem Kurzschlussisolator
Verwendungszweck: in Brandmeldeanlagen
Ausfiihrung: Serie 1Q8

804868, 804868.HON

804867, 804867 . HON
808606 wahlweise mit Gehduse M200SMB, M200E-SMB-KO, SMB6-VO

808621
Eingangs-/ Ausgangsgerat
Integriertes Eingangs-/ Ausgangsgerat nein
Abnehmbares Eingangs-/ Ausgangsgerat nein

Softwaregesteuertes Eingangs-/ Ausgangsgerat: ja

Integrierter Kurzschlussisolator

Eingebaute Zustandsanzeige: nein
Anschluss von Hilfsvorrichtungen: nein
Abnehmbarer Kurzschlussisolator: nein
Einstellung vor Ort: nein
Softwaregesteuerter Kurzschlussisolator: ja

Input-/ Output device with integrated short-circuit isolator

Intended use: in fire detection and fire alarm systems

Realisation: Series 1Q8
804868, 804868.HON
804867, 804867.HON
808606, optionally with housing M200SMB, M200E-SMB-KO, SMB6-VO

808621
Input-/ output device
Integrated input-/ output device: no
Detachable input-/ output device: no
Software controlled input-/ output device: yes

Integrated short-circuit isolator

Integral status indication: no
Connection of ancillary devices: no
Detachable short-circuit isolator: no
On-site adjustments: no

Software controlled short-circuit isolator: yes



vVdS

Anlage 2 (Seite 1/3) zu Zertifikat der Leistungsbestéandigkeit
Annex 2 (page 1/3) to Certificate of constancy of performance

0786 — CPR - 21059

30.11.2017

Leistungstabelle / Table of Performance

Harmonisierte technische Spezifikation EN 54-18:2005
Harmonised technical specification + AC:2007
Wesentliche Merkmale Leistung Abschnitt
Essential Characteristics Performance Clause
Ansprechverzégerung Response delay (response time)
(Ansprechzeit)
- Leistung und - Performance and variation of |bestanden 5.2
Schwankung der supply parameters pass
Versorgungsparameter
Leistungsfahigkeit im Brandfall
Performance under fire conditions
- Funktionspriifungen - Functional test bestanden 51.4
pass
Betriebszuverldssigkeit
Operational reliability
- Funktionspriifungen - Functional test bestanden 51.4
pass
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability,
Betriebszuverlassigkeit, temperature resistance
Temperaturbestandigkeit
- Trockene Wérme - Dry heat bestanden 5.3
(in Betrieb) (operational) pass
- Kélte - Cold bestanden 54
(in Betrieb) (operational) pass
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability,
Betriebszuverldssigkeit, vibration resistance
Schwingungsfestigkeit
- Stof} - Shock bestanden 5.8
(in Betrieb) (operational) pass
- Schlag - Impact bestanden 59
(in Betrieb) (operational) pass
- Schwingen, sinusformig - Vibration, sinusoidal bestanden 5.10
(in Betrieb) (operational) pass
- Schwingen, sinusférmig - Vibration, sinusoidal bestanden 5.11
(Dauerprifung) (endurance) pass




VdS

Anlage 2 (Seite 2/3) zu Zertifikat der Leistungsbestandigkeit
Annex 2 (page 2/3) to Certificate of constancy of performance

0786 — CPR - 21059

30.11.2017

Leistungstabelle / Table of Performance

pass

Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability,
Betriebszuverldssigkeit, humidity resistance
Feuchtebestandigkeit
- Feuchte Wérme, zyklisch - Damp heat, cyclic (operational) | bestanden 55
(in Betrieb) pass
- Feuchte Wérme, konstant - Damp heat, steady state bestanden 5.6
(Dauerpriifung) (endurance) pass
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability,
Betriebszuverldssigkeit, corrosion resistance
Korrosionsbesténdigkeit
- Schwefeldioxid-(SO2-) - Sulphur dioxide (SOy) bestanden 57
Korrosion (Dauerpriifung) corrosion (endurance) pass
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability,
Betriebszuverlassigkeit, electrical stability
Elektrische Stabilitat
- Leistung und - Performance and variation of |bestanden 52
Schwankung der supply parameters pass
Versorgungsparameter
- Elektromagnetische - Electromagnetic compatibility |bestanden 5.12
Vertraglichkeit (EMV), (EMC), immunity tests pass
Storfestigkeitsprifungen
Harmonisierte technische Spezifikation EN 54-17:2005
Harmonised technical specification + AC:2007
Wesentliche Merkmale Leistung Abschnitt
Essential Characteristics Performance Clause
Leistungsfahigkeit im Brandfall
Performance under fire conditions
- Exemplarstreuung - Reproducibility bestanden 5.2
pass
Betriebszuverl&ssigkeit
Operational reliability
- Anforderungen - Requirements bestanden 4




Anlage 2 (Seite 3/3) zu Zertifikat der Leistungsbestindigkeit
Annex 2 (page 3/3) to Certificate of constancy of performance

0786 - CPR - 21059

30.11.2017

Leistungstabelle / Table of Performance

VdS

Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability,
Betriebszuverlassigkeit, temperature resistance
Temperaturbestandigkeit
- Trockene Wérme - Dry heat bestanden 5.4
(in Betrieb) (operational) pass
- Kélte - Cold (operational) bestanden 5.5
(in Betrieb) pass
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability,
Betriebszuverldssigkeit, vibration resistance
Schwingungsfestigkeit
- Stof} - Shock bestanden 5.9
(in Betrieb) (operational) pass
- Schlag - Impact bestanden 5.10
(in Betrieb) (operational) pass
- Schwingen, sinusférmig - Vibration, sinusoidal bestanden 5.11
(in Betrieb) (operational) pass
- Schwingen, sinusférmig - Vibration, sinusoidal bestanden 5.12
(Dauerpriifung) (endurance) pass
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability,
Betriebszuverldssigkeit, humidity resistance
Feuchtebestindigkeit
- Feuchte Warme, zyklisch - Damp heat, cyclic (operational) | bestanden 5.6
(in Betrieb) pass
- Feuchte Warme, konstant - Damp heat, steady state bestanden 5.7
(Dauerpriifung) (endurance) pass
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability,
Betriebszuverldssigkeit, corrosion resistance
Korrosionsbestandigkeit
- Schwefeldioxid-(SO,-) - Sulphur dioxide (SO,) bestanden 5.8
Korrosion (Dauerpriifung) corrosion (endurance) pass
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability,
Betriebszuverldssigkeit, electrical stability
Elektrische Stabilitat
- Schwankungen der - Variation in supply parameters |bestanden 5.3
Versorgungsspannung pass
- Elektromagnetische - Electromagnetic compatibility |bestanden 5.13
Vertraglichkeit (EMV), (EMC), immunity tests pass
Storfestigkeitspriifungen (operational)
(in Betrieb)
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HE FGET R CONNECTED

TLUMACZENIE CERTYFIKATU STALOSCI WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

vdS Schadenverhiitung GmbH - Amsterdamer Strasse 172-174 - D-50735 Kolonia
Notyfikowana jednostka certyfikacji wyrobéw budowlanych - Numer rejestraciji
0786

Certyfikat statosci wiasciwosci uzytkowych
0786 - CPR - 21059
Zgodnie z rozporzadzeniem 305/2011/EU Parlamentu Europejskiego | Rady z dnia 9 marca

2011 r. (Rozporzadzenie o Wyrobach Budowlanych lub CPR), niniejszy certyfikat ma
zastosowanie do wyrobu budowlanego:

Urzadzenie wejécia/wyjécia
IQ8TAL 804868; IQ8FCT 804867; IQ8FCT XS 808606; IQS8FCT LP 808621

(parametry wyrobu patrz zatacznik 1)
(wlasciwosci uzytkowe patrz zatgcznik 2)

wprowadzony do obrotu pod nazwa i znakiem handlowym przez

Novar GmbH
DieselstraBle 2
DE 41469 Neuss

i produkowany w zaktadzie

Honeywell Life Safety Romania S.R.L.
Salcamilor Nr. 2
RO 305500 Lugoj

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie wymagania dla oceny i weryfikacji statosci
wlasciwosci uzytkowych opisane w zataczniku ZA norm

EN 54-18 : 2005 / AC: 2007
EN 54-17 : 2005 / AC: 2007

w systemie 1 dla wlasciwosci uzytkowych okreslonych w certyfikacie sa zastosowane i ze
zaktadowa kontrola produkcji wykonywana przez producenta jest oceniania dla
zapewnienia stalosci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego.

Niniejszy certyfikat zostat po raz pierwszy wydany 10.06.2011 i pozostaje w mocy tak
dtugo, jak diugo wymagania zawarte w zharmonizowanej normie, wyréb budowlany,
metody AVCP i warunki wytwarzania w zaktadzie produkcyjnym nie zostaty w sposob
istotny zmienione, albo zostat zawieszony lub cofniety przez notyfikowang jednostke

certyfikujaca

Kolonia, 30.11.2017 (podpis nieczytelny, pieczec)
(i.V. Hesels)
Kierownik Jednostki Certyfikujgcej
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Honeywell
R FOWER ()Y CONNECTED
Zatgcznik 1 (strona 1/1) do Certyfikatu stato$ci wlasciwoéci uzytkowych
0786-CPR-21059
30.11.2017

Parametry wyrobu

Urzadzenie wejscia/wyjscia ze zintegrowanym izolatorem zwar¢
Przeznaczenie: w systemach sygnalizacji pozarowej

Wykonanie: Seria IQ8
804868, 804868.HON
804867, 804967.HON
808606, opcjonalnie z obudowg M200SMB, M200E-SMB-KO, SMB6-V0

808621
Wbudowywane urzadzenie wejscia/wyjscia: nie
Odlaczalne urzadzenie wejscia/wyjscia: nie
Urzadzenie wejscia/wyjécia sterowane programowo: tak
lator zwar¢
Zintegrowany wskaznik stanu: nie
Podtaczenie urzadzeri pomocniczych: nie
Odlaczany izolator zwarc: nie
Regulacje w miejscu zainstalowania: nie
Izolator zwar¢ sterowany programowo: tak

Honeywell | Security and Fire < his-poland@honeywell.com ° www.his-poland.com
Honeywell Sp. z 0.0. * Domaniewska 39 * 02-672 Warsaw © Poland Za zgodnosc z oryginatem

President of Board Wojciech Krajewski
District Court for Warsaw Cily KRS 33334 VAT: 521-008-72-28, Regon: 010110206 Regl‘lﬂl‘b&)éwe“tspi 200 «
ul. Domaniewska 39 k A
02-672W arszaw o \ /Q\)J
NIP: 521 008 72 28 ) 4 \
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Ttk prrwi i 0 CONNECTED

Zatacznik 2 (strona 1/3) do Certyfikatu stato$ci wtasciwosci uzytkowych

0786-CPR-21059
30.11.2017

Tabela parametréw uzytkowych

Honeywell | Security and Fire  his-poland@honeywell.com « www.his-poland.com

Honeywell Sp. z 0.0. * Domaniewska 38 * 02-672 Warsaw ° Poland
President of Board Wojciech Krajewski Hone ell Sp.zo
District Court for Warsaw City KRS 33834 VAT 521-008-72-28, Regon: 010110206 Regisirated Caplbas&aM8ikska 39
02-672Warszawa
NIP: 521008 72 28

©)

Zharmonizowana specyfikacja techniczna EN 54-18:2005 +
e e Tt AC:2007
Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosci Punkt
: | uzytkowe . ’

Opdznienie odpowiedzi (czas odpowiedzi)

- wihasciwosci i odporno$¢ na zmiany spelnia 5.2

parametrow zasilania -, ) ]
Witasciwosci w warunkach pozaru

- test funkcjonalny spetnia 5.1.4

Niezawodnos¢ dziatania

- test funkcjonalny spetnia 5.14

Trwatos¢ niezawodnosci dziatania,

odpornos¢ temperaturowa

- suche goraco (dziatanie) spetnia 5.3

- zimno (dziatanie) spetnia 54 RN
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania,

odpornos¢ na wibracje

- udary (dziatanie) spelnia 5.8

- uderzenie (dziatanie) spetnia 5.9

- wibracje sinusoidalne (dziatanie) spelnia 5.10

- wibracje sinusoidalne (dziatanie) speinia 5.11

Trwatos¢ niezawodnosci dziatania,

odpornos¢ na wilgotnosc

- wilgotne goraco cykliczne (dziatanie) speinia 5.5
- wilgotne goraco state (trwatosc) spetnia 5.6

Trwatosé niezawodnosci dziatania,

odpornos¢ na korozje

- korozja spowodowana dziataniem spetnia 5.7

dwutlenku siarki (502) (trwalos¢) - ]
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania,

stabilnos¢ elektryczna

- whasciwosci | zmiany parametréw spetnia 5.2

zasilania

- kompatybilnos¢ elektryczna (EMC), testy | spetnia 5.12

odpornosci B ]

Za zgodno$¢ z oryginalem

0.

oo (g,



i w0 CONNBCTED

Zharmonizowana specyfikacja techniczna EN 54-17:2005 +
AC:2007

Zasadnicza charakterystyka Wiasciwoscl Punkt

Wiasciwosci w warunkach pozaru

-odtwarzalno$¢ | spelnia 5.2

Niezawodno$¢ dziatania ﬂ

-wymagania _| spetnia 4 N _

Trwato$¢ niezawodnosci dziatania,

odpornos$¢ temperaturowa

- suche goraco (dziatanie) speinia 54

- zimno (dziatanie) spefnia. |55

Trwato$¢ niezawodnosci dziatania,

odporno$¢ na wibracje

- udary (dziatanie) spetnia 5.9

- uderzenie (dziatanie) spetnia 5.10

- wibracje sinusoidalne (dziatanie) spetnia 5.11

- wibracje sinusoidalne (dziatanie) spetnia 1 5.12 )

Trwatos¢ niezawodnosci dziatania,

odpornos¢ na wilgotnosé

- wilgotne goraco cykliczne (dziatanie) spetnia 5.6

- wilgotne gorgco state (trwatos¢) spetnia 5.7

Trwatos$¢ niezawodnosci dziatania,

odpornosc na korozje

- korozja spowodowana dziataniem speinia 5.8

dwutlenku siarki (S02) (trwatos$c) . ) ) B

Trwatos¢ niezawodnosci dziatania,

stabilnos¢ elektryczna

- wiasciwosci i zmiany parametrow spetnia 5.3

zasilania

- kompatybilno$¢ elektryczna (EMC), testy | spetnia 5.13

odpornosci (dziatanie) L Lo
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v" W petni zintegrowany i zasilany z petli esserbus/Plus

v Programowalny tryb pracy przestawnego przekaznika:

NC lub NO

v" Programowalna funkcja dla wejsé: czas sygnatu zwrotnego
v" Wejécie monitorujace swobodnie programowalne:

alarm pozarowy, techniczny, uszkodzenie
v’ Prosta instalacja na szynie TS35/DIN

v" Opcjonalne obudowy natynkowe

Zastosowanie

IQ8FCT XS jest modutem w petni zasilanym z petli
dozorowej esserbus/Plus kompatybilnym z centralami
IQ8Control i FlexES Control. Modut przeznaczony
jest do realizacji réznych funkcji monitorowania
i sterowania w systemach SSP, a w trybie FCT jest
zoptymalizowany pod katem inteligentnego sterowania
i monitorowania urzgdzern przeciwpozarowych,
zwlaszcza klap pozarowych.

IQ8FCT XS posiada wyjscie do podigczenia wskaznika
zadziatania (Nr kat. 781814) sygnalizujgcego stan
aktywacji wejscia. Modut konfigurowany jest w
oprogramowaniu tools8000 i moze pracowaé¢ w 2
trybach: TAL lub FCT

Tryb TAL

W trybie TAL wejécie monitoruje zewnetrzny zestyk
NO lub NC, a jego pobudzenie sygnalizowane jest
komunikatem alarmu z adresem i opisem tekstowym.
Typ komunikatu alarmu (Pozar, Wejscie wyzwalajgce,
T-Alarm, Uszkodzenie) konfigurowany jest w
programie tools8000. Aktywacje wyjscia w trybie TAL
mozna skonfigurowaé od dowolnych zdarzen lub wg
harmonogramu czasowego.

Tryb FCT

Tryb FCT jest przeznaczony dla inteligentnego
sterowania i monitorowania klap pozarowych. W
trybie FCT klapa jest sterowana przez wyjscie
przekaznikowe modutu, a jej 2 kraricéwki potozenia
otwartego i zamknietego monitorowane sg przez
5-stanowe wejScie modutu (za pomocg 3 rezystorow

parametrycznych). W konfiguracji wejscia okreéla
sie maksymalny czas ruchu klapy (czas sygnatu
zwrotnego) i wejScie zgtasza alarm, gdy klapa
znajduje sie w polozeniu niezgodnym z jej stanem
wysterowania np. samoczynnie sie zamknie lub
zablokuje w trakcie ruchu. Poprawnie poruszajgca sie
klapa nie generuje po wysterowaniu niepotrzebnych
komunikatéw zmiany pofozenia.

Wyjscie przekaznikowe

Modut posiada przestawne wyjscie przekaZznikowe
(COM/NO/NC) wyposazone w wyjmowane kostki
zaciskowe do podigczenia kabli. Wyjscie jest
bezpotencjatowe, z mozliwoscig skonfigurowania w
programie tools8000 aktywacji od dowolnych zdarzen
i harmonogramu czasowego z przebiegiem: aktywacji
ciggtej, impulsowej, opéznionej, odwréconej.

Instalacja

Beznarzedziowy montaz w obudowie centrali CSP lub
np. w obudowach rozdzielni elektrycznych zapewnia
podstawanaszyne TS35/DIN dostarczanawkomplecie
z modutem. IQ8FCT XS mozna zainstalowaé réwniez
w opcjonalnych obudowach natynkowch: z miejscem
na 6 modutéw (SMB6-V0) lub z miejscem na jeden
modut (M200SMB). Obudowy natynkowe posiadajg
péiprzezroczystg pokrywe umozliwiajgcg obserwacje
wskaznikéw LED modutéw.
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Wymiary
Parametry techniczne
Napiecie zasilania z (esserbus) 14 ..42VDC
Pobér pradu w dozorze 45uA @ 19V DC

Wyjscie przekaznikowe:

1A/30VDCIlubAC
bezpotencjatowe, przestawne COM/NO/NC

Wejécie monitorujgce

Tryb FCT: 1k / 6k8 / 10k
Tryb TAL: 1k / 10k (NO) lub 6k8 / 10k (NC)

Dtugoéc¢ linii dla wejscia monitorujgcego

500 m

Wskazniki LED

LED1 zielony: Praca / komunikacja z petlg esserbus/Plus

LED2 czerwony: Alarm/ aktywacja wejscia

Ograniczenia systemowe

do 127 na petle dozorowg esserbus/Plus

Zaciski kostek potgczeniowych max 2,5mm2
Temperatura pracy -20°C ... +70°C
Temperatura magazynowania -30°C ... +75°C

Wilgotno$é wzgledna

< 95 % (bez kondensacji)

Stopien ochrony

IP 30

IP 50 (obudowy M200SMB / SMB6-V0)

Obudowa

PC/ASA —poliweglan / tworzywo ASA

Kolor

szary ( podobny do RAL 7035)

Waga

okoto 90g (808606) / 160g (M200SMB) / 700g (SMB6-V0)

Wymiary IQ8FCT XS (S x W x G)
Wymiary M200SMB (S x W x G)
Wymiary SMB6-VO0 (S x W x G)

S: 90 mm W: 93 mm G: 23 mm
S: 130 mm W: 143 mm G: 49 mm

S: 245 mm W: 180 mm G: 100 mm

Zgodnos$c¢ z normg

EN 54-17 : 2005 /-18 : 2005

Certyfikaty

VdS G 209138

Informacje dot. zamawiania Nr katalogowy
Modut IQ8FCT XS 808606
Obudowa natynkowa na 1 modut IQ8FCT XS M200SMB
Obudowa na 6 modutéw IQ8FCT XS SMB6-V0
Modut korica linii monitorujgcej 10k/1k, opak. 10 szt. 804870

Honeywell Sp. z o0.0. Domaniewska 38 Phone: +48 22 60 60 900

02-672 Warszawa

Honeywell Life Safety Austria GmbH Technologiestraie 5,

building F, 3rd floor Phone: +43 1 600 6030
1120 Vienna, Austria Fax: +43 1 600 6030-800

www.hls-poland.com
his-poland@honeywell.com

www.hls-austria.com
his-austria@honeywell.com

© 2017 Honeywell International Inc.

.0 change without notice!

Part No.D800042.G0.PL - 05/2017 « Technical information is subj.



Deklaracja wlasciwosci uzytkowych

Numer typu, partii, serii:

Przeznaczenie:

Adres kontaktowy producenta:

System lub systemy do oceny
i weryfikacji stato$ci wiasciwosci
uzytkowych:

Notyfikowana placowka:

Nr DoP-20792130701

804868, 804868.HON, 804867, 804867.HON, 808606,
808621 z M200SMB, M200E-SMB-KO, SMB6-VO
(Techniczny modut alarmu IQ8TAL, IQ8FCT,

IQ8FCT XS, IQ8FCT LP)

Ochrona przeciwpozarowa wg EN 54-17; EN 54-18
Novar GmbH
Dieselstrasse 2

41469 Neuss
Niemcy

System 1

VdS Schadenverhiitung GmbH

Numer identyfikacyjny: 0786
Deklarowana wiasciwosé uzytkowa:
1
Novar GmbH a Honeywell Company Sad rejestrowy: Rada nadzorcza: Zarzad spotki: Internet / e-mail:
Dieselstrasse 2, 41469 Neuss, Niemcy Stuttgart HRB 401195 Martin Bemba www.esser-systems.com
Telefon: +49 2131 40615-600 Klaus Hirzel info@esser-systems.com
Faks: +49 2131 40615-606 Nr rej. WEEE: Marcus Ostléander www.ackermann-clino.com
DE 94211831 info@ackermann-clino.com
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KRAJOWA DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 01/2019

Nazwa | nazwa handlowa wyrobu budowlanego:
Puszki instalacyjne przeciwpotarowe W2 typu PIP-AN

typu wyroby
PIP-1AN 2z i PIP-1AN PIP-2AN 2z PIP-2AN
PIP-2AN rozgatgina 3 zyly 4mm?, PIP-2AN rozgagéna 3 tyly 6mm?, PIP-2AN przelotowa 6x4mm?,
PIP-2AN przelotowa 9xémm?, PIP-2AN przelotowa 9x6mm?, PIP-3AN z bezplecznikiem,
PIP-3AN rozgateina, PIP-5A, PIP-7A.

lub

Puszki w2 do zespotéw mogg stuty¢ do
taczenia i iania kabli yeznych | i o klasie ia funkgji
elektrycznych E60, E90 zgodnie z DIN 4102-12:1998 przeznaczonych do przesylania sygnaiow
i zasilania urzadzen i oblektu

. Nazwa | adres siedziby producenta oraz miejsce produkeji wyrobu:

‘W2 Wiodzimierz Wyrzykowski

ul. Ceramiczna 1A

86-005 Kruszyn Krajeriski

tel. +48 (52) 5223238

Krajowy system zastosowany do oceny | weryfikedji statosci wiadciwosci uytkowych:
System oceny 1+

. Krajowa specyfikac]a techniczna:
Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB Nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydanie 2
Jednostks oceny techniczne)/Krajowa Jednostka " Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony
oceny technicznej : Patistwowy Instytut Badawazy m.
fawn Jednasild 2 e )

Numer akredytacji Nri4s ]
Numer certyfiiatu 063-UWB-0194

7. Dekdarowane wiadciwodcl uiytkowe:

tp. Wiagciwokcl Wymagania Matody badar
Podtrzymanie funkgjl elektrycznych ) o
zespolu kablowego
Kiasa E60, ESD PN-EN 1363-1:2012

wg DIN 4102-12:1998 i

60150 min. DIN 4102-12:1998
we poiskich przepisow

1| (zzpewnienie ciaglodci dostawy energii
elektrycanej lub przekazu sygnalu przez
czas wymagany do uruchomienia i
dalatania urzadzenla przeciwpotarowego)

8. Wiasciwodcl utytkowe okreflonego powyie] wyrobu s3 2godne z wszystkimi wymienionyml  w
pkt 7 Ninigjsza krajowa deklaracja wiadciwodcl

ukytkowych wydana zostaje zgodnie 2 ustawq z dnis 16 kwietnia 2004 r. o wyrcbach budowlanych,
na wylgczng odpowiedzialnosé producenta.

W imieniu producenta podpisal(a):

‘Wiodzimierz Wyrzykowski, Wiascicie!

(imig i nazwisko craz stanowisko)

WLASCICIEL/

Kruszyn Krajeriski, 31.07.2019 r.

(podpis)

W2 Wtodzimierz Wyrzykowski
|89 895 Kruszyn Krazensht
w 38
o S2822 3238
NIP $23480-96-19.
S0u 092382671







Centrum Naukowo — Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. J6zefa Tuliszkowskiego

ul. Nadwiélariska 213, 05420 Jzefow k/Otwocka
tel. +48 22 7693 300; fax +48 22 7693 356 CNBOP-PIB
wwwenboppl  e-mail:

Seria: KRAJOWE OCENY TECHNICZNE

KRAJOWA OCENA TECHNICZNA CNBOP-PIB
CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydanie 2
Kraj Ocena CNBOP-PIB stenowi zastaplenie
Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2015/0113-3704 wydanie 1

Na podstawle rozporzadzenia Ministra Infrastruktury | Budownictwa z dnla 17 listopada
2016 r. wspmwle lnajowydm omn technicznych (Dz. U. 2016 poz. 1968) w wyniku

postep w dania Krajowej Oceny Technicznej dokonanego w Centrum
k Bad: Mnommmea P ] - Pafistwowym Instytucie Badawczym
w 36 k/Otwocka na k firmy:
W2 Wiodzimierz Wyrzykowski

ul. Ceramiczna 1A

86-005 Kruszyn
0 przezaczeniy, zakmﬁe,wanﬂaﬂnnansadad\ohﬁonyd\wzalagnlku ktory
j&lntegmlnamédarﬂniejze]hnjowejOcmyTedzmcmej CNBOP-PIB.

-ca Dyrektora
sl athodel ds.cemﬁkacjlldoptmer'\
od 11 lipca 2019 1. 8]
do 22 maja 2024 r. e @l

st. bryg. dr Inz. Jacek Zboi
bryg (pmk na

Postanowienia ogdine i techniczne
Jozefow, 11 Bipca 2019 1.

Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydanie 2 zewiera 20 stron. Dopuszcza
sig kopiowanle Krajowe] Oceny Technicznej tylko w calodd. Kopiowanie, publikowanie lub
upowszechnianie w kazdej innej formie (réwnie? elekironiczne) fragmentéw Krajowej Oceny Technicznej
wymaga 2 Centrum rony

Niniojsza worsja jest wersja elekironiczna Krajowej Oceny Techniczne] CNBOP-FIB nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydanie 2,
vydanej w formie drukowanej i mozs byt izywans tyko w celach informacyjmych i bez 3adnych zmian.

[CrEoriB | CHBOP-PIB-KOT-2018/0113-3704 wydanis 2 ¥ dnia 11 lipca 2018 . [ strons 2120
ZALACZNIK

11 Ogéina charakterystyka techniczna wyrobu
12 Podziat
13 Omaczenia

21  Przeznaczenie
22 Zakres | warunid stosowania, ograniczenia
23 Instalowsnie
3. Wiaédwoéd utytkowe wyrobu | metody zastosowane do ich oceny

31 funkcji ycznych zespolu
4. F P Y t oraz sposéb wyrobu
4.1  Pakowanie
4.2  Przechowywanle
43 Transport

54  Badanie gotowych wyrobdw

56  Pobieranie prébek do badaf

7. Wykez ychw
Zalacenlid
INFORMACIE DODATKOWE
Niniejsza wersia jest wersjq slekironiczng, Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydanie 2.
wydanej w formie drukowane; i moze byé uzywana tylko w celach informacyjnych i bez 2adnych zmian.

15/011: 2zdnia 1 2018 7. strons.
POSTANOWIENIA OGOLNE I TECHNICZNE

i OPIS TECHNICZNY WYROBU
1.1 Ogdina Y

Przedmiotem niniejszej Krajowej Oceny 53 puszki W2 typu
PIP-AN w odmianach: PIP-1AN, PIP-2AN, PIP-3AN, PIP-54, PIP-7A o Kasie podizymania funkcjl

E60, E90 zgndnle z wymaganiami normy DIN 4102-12:1998:11 Charalderystyia
Czeét 12:
zespolw kablowych ~ vanynlulbadnnh

Puszid Instalacyjne w2 stosowal w zespolach typu montaz
bezposrednl pojedynczych kabli do stropu lub Sclany. Puszkd sg przeznaczone laczenta
ych 1 o kiasie funkcjl elekdrycmych

Teabli Y
€60, E90 wg DIN 4102-12:1998.
s do w

Puszki w2
okreslonych w zalaczniku 1 w tabali 5.

Zespoly kablowe, zbudowane z puszki Instalacyjne oraz kabla wraz z zamocowaniem, zapewniajg

2 yane] w poiaru przez czas

wymagany do uruchomienia i dzislania urzadzed ochronie 1 s3

do mennmmmmu
410212,wnledmédodmdnj|.|ptsz!domzmdnjunypu kabia | jego

Prmmwu\leﬂxrmmuhhlm zbudowanego z kabla wrez z zamocowaniem
i pusziq instalacyjng, nalely rozumiec jego zdolnoSt do zachowania claglego przesylania energli
elekiryczne] | sygnatow teletechnicznych (np. w torach zasliania awaryjnego) w temperaturze poiaru
mmmm(@wmwmwmlmwm

Zakres puszek Jjest do kabll o napieciu

znamionowym do 1 kV.

Puszki instalacyjne W2 mo2na ¢ z kablami

przez TECHNOKABEL w 4 w 1do

Krajowej Oceny Technicznsj.

Przy udyciu puszek PIP moina fgezyé, ¢ 1

w . w zaleZ od wersji puszkd

¢ linle 53 z blachy stalowej malowanej
na kolor czerwony. mmmnwmpmhmmh
(w wersji wersji w wersjl

znajduje slg funkgji eleldrycnych E90 wykonane 2

druty o ¥ 2 wersfl polgczenie z
mmmm’gmm ww.zbezumuuyrmmm(pod

3 przed (zwardem mm)mmw
Mmammmmmj

Na zewnetrznych $cianach puszid znajduja sig kablowe, kidre
lub 25 mm (puszki h(zsie. o

Scinanie’
wsuwany w $danke puszki od géry, o umozliwia tatwiejszy montaz.

* Zgodnie z Ministra w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadad
budynkd i ich usytuowaniz 2 dnla 12 kwietnia 2002 r. (Dz. U. Nr 75, paz. 630) z pdiniejszymi zmianami, w szczegdinosd
e zmiang rozporzadeenis z dnla 12.03.2008 1. (Dz. U. Nr 56, poz 461), kifra weszla w 2yde w dniu 08.07.2003 r.

Niefia wersa Jst wersh elokoniz1 Krsjoue] Oceny Techizzne] CNBOP-PIB or CNEOP-E-KOT-20100 1133704 wydarie 2
viydans moze byt uzywans tylko v celach i oz 2adnych zmien.

CHBOP-PIB CRBOPFIB-KOT-2010/011: Zzdneil T3 strona 4720
Pod kostkami puszid Jest kidre ma na celu zwigkszenle
odpomnoéc termiczne] puszki, jak réwnie? kabla z wejicem
kostki ceramicznej.

W zaleinoéd od wersjl puszki mozfiwe jest laczenie lub rozgalezianie przewoddw o réinych
przekrojach.

Puszia Instalacyjna przeciwpozarowa typu PIP-1AN

Rysunek 1 Puszka Instalacyjna przeciwpoiarowa typu PIP-1AN

Puszki serii PIP-1AN mogq by¢ stosowane jako:
—w&ﬁsluzmdnmhhn-ms)amuﬂzmkbm,mdsmew

mﬂmmwa(mhw—mmmw,mm

L S

© Cf‘J (] iy} )

Rysusek 3 Schemat puszid typu PIP-1AN, wersjs rozgalgina

an;szn vwersia jest versjq elektroniczng. Klﬁ;ov.n/ Oceny Techniczne) CNBOP-PIB ‘nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydanie 2,

i moze byé utywana ecyjnych i bez 2adnych zmian.




CNBOPPE | 'CHBOP-PIB-KOT-2018/0113-3704 wydanie 2 z dnia 11 E 20187, I Y )

Mmmmwommmmmmqmm.
Wejécie puszki

Puszka instalacyjna przeciwpoZarowa typu PIP-2AN

Rysunek 4 Puszka instalacyjna przecwpozarowa typu PIP-2AN

Puszki seril PIP-2AN moga by¢ stosowane jako:
-Mdﬁm&n@m&lm-mmmzwmmmm

NARE

O O+ 06 O+ 0O O+
Rysunsk 5 Schemat elekiryczny puszki instalacyjne] przediwpozarowe] typu PIP-2AN, wersja z bezpieczniidem

pxmns!mdohmhlmgnmrhplm wersja PIP-2AN przelotowa oraz rozgaieina

MPIP-ZANwwemj w
% F lazenie ow o dnédu tylach oraz przekrojach do 4
nlmzvdqmue.wqédeplszld $rednicy 19 mm,
maksymalny prad 16A
06 O+ O O+ 06 l_‘ﬁ
Rysunek 6 Schemat puszid typu PIP-2AN, wersja rozgaleina
‘Niniejsza wersja jost wersq j CNBOP-FIB nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 vydanie 2,

Krajowej Ocen)
mwmmm,mmwummwmmmmmmmmm

CNBOPPB e PIB-KOT-2018/0113-3704 Zzdnie 11 2007, ‘strona 6120 |

- PIP-2AN rozgaleing 3 iyly lmn’mﬂmmmwomzyhchm

przekrojach do 4 mm? wigomie, Wejéde puszid
ba:hlt.ymnmmlswn*!ypmdlﬂ
- MSMGWWMMDMMW
wmswmm
Srednicy 25 mm, maksymalny prad 164
1G —0 1
20 O 2
30— 0 3
l O o]
3 2 1
Rysunek 7 Schemat eleidryczny puszid typu PIP-2AN, wersja 33y
Puszki PIP-2AN w wersji
m—mummmmmmwieuwwommmmm
do 4 mm? wiacznle. Wejécie puszkl drednicy 19
mm, maksymalny prad 32A
f 2 ¥ 4 5 ¢
]
S O 0 O L
1 2 3 4 5 1]
Schemat. pusd typu PIP-2AR, wersja 6
- PIP-2AN igczenie 6w o Zylach oraz
Wuqmmmmm o
Srednicy 19 mm, maksymalny prad
- PIP-2AN 96 mm?, {gczenie o tylach oraz
przekrojach do 6 mm? wiacznie, Wejscie puszid umaziivia o
érednicy 25 mm, maksymalny prad 41A
T 2 ¥ 4 §F € T ¥ 9
PR T T o S o I
VoL
1 2 3 4 5 7 B 8
Rysunek 9 Schemat puszd typu PIP-2AN, wersfa 9

Nh-c#n e jest wersjq elektroniczng mpw-/ Ocary Techmicne G cwsop-ns ' CNBOP-PIB-KOT-2018/0113-370¢ wyderie 2,
formie drukowanej | moze byé uywana tylko bez tadnych zmian.

Rysunel 10 Puszia instalacyjne przechwpotarowe typu PIP-3AN

Puszki serii PIP-3AN moga by stosowane jako:
-mdﬂumww-mmmzwm,mmmm

20— ——0D
MO O+
20> (%2
8o el
l““l
H2+D

Rysunel 11 Schemat elekiryczny puszd instalacyjne] przeciwpoiarowe] typu PIP-3AN, wersia 7
bezplecmiliem

mW&MIwM-mmwmm

typu PIP-3AN, wersja rozgalena

Rysunek 12 Schemat puszid

mmmwowmmmm4mm.

Wejsde puszki P

Niiejza versh jos versi eleironiczia Krajove] Ocery Techniczne] CNEOP-FIB v CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 viydans 2.
bez tadnych zmian.

wydanej w formie drukowane i moze byt utywans tylk

2zdnis 19 A

[ Ery — e

Puszica instalacyjna przeciwpotarowa PIP-5A

Rysunek 13 Puszia instalacyjne przeciwpozarowa typu PIP-54

Puszka shuzaca do lazenia prad 16A. Puszka umodiwia
mhwommmmqumﬂ Puszka posiada 8 wejél,
&rednicy 16 mm.
Schemat polgczefi 1
10 O1
20 02
3G 3
b L
32 1 123
Schemat polgcash 2
40 o4
50 I 08
20 Ol
5 4 4 s
Rysunek 14 Schemat puszkd typu PIP-SA

Niniejs2a wersia e wersia eloironiczna Krajowej Oceny Technicznej CNEOP-PIB o CNBOP-PIB-KOT-201900113-3704 viydanie 2,
wydansj i moze byt uzywana tylko w celch informcyjnych i Zmian.
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1.2

1.3

21

_ __CNBOP-PIBKOV-2018/0112-3704 wydsnie 2 2 dnia 11 Epca 2018 1. strona @120

Puszia instalacyjna przeciwpoiarows PIP-7A

Rysunek 15 Puszia instalacyjna przeciwpoiarowa typu PIP-7A

Puszka shuzgca do lgzenia kabli, maksymalny prad 32A. Puszka umoiiwia faczenie przewodéw o 20

Mmmmlmmmﬁmm 3 wejbcla, kidre umozliwiajy
$rednicy 19 mm.
T z T & L L 4 L v w9 w V‘l‘ W W W W w1
1 2 3 4 s e T L] L] 0 n 12 ° “ 15 *®w kL 1" " »
Rysunek 16 Schemat puszki j typu PIP-7A
Nazwa zakiadu produkcyjnego | jego adres
W2 ul. Ce 1A, B6-005 Kruszyn Krajefiski
Podziat
Puszki Instalacyjne W2 typu PIP-AN wykonywane s3 w odmianach: PIP-1AN, PIP-
2AN, PIP-3AN, PIP-54, PIP-7A.
Oznaczenia
O wyrobdw na i zawiera

1 Nazwa producenta
2. Nazwa | symbol wyrobu

ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE WYROBU

Przeznaczenie
Puszki z w2 do zespolé mogy stuzy¢
do taczenia | ] o kasie funkgji

do n

dektrym'lym E6D, ESOMZDIN 4102-12:1998
2zasfiania urzgdzed oblektu

Ninigjsza

wydanej w formie drukowanej i moze by¢ uzywana tylko

wersja jest versjq elektroniczng Krajowej Oceny Techniczne] CNBOP-FIB nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydenie 2,
w celach informecyjnych i bez zadnych zmian.

CHBOPPIE CHBOP-PIBKOT-2018/0112-3704 wydanie 2 7 dnfa 11 lipca 2018 1. strona 1020
2.2 Zakresli
Puszki W2 moina ¢ z kablami ymi  przez
TECHNOKABEL w kred w 1.
Przy zachowaniu sposobbw mocowania nr: 1 1 2 z Tabell 5 puszid instalacyjne przeciwpozarowe W2
typu PIP-AN madna takle stosowal z certyfikowanymi kablaml typu HTKSH, HDGs, HLGs
(w innych 6w, pod Ze keble te posiadajy kiase
ES0 dia montaiu 2 do stropu na w
300 mm.

23

31

w w Krajowej Ocenie Technicznej motna stosowaé puszki
instalacyjne oraz przewody | kable jezeli:

-mmummm 2 é "plmmn

stalodd
thmm@hnmmnﬂmmww&
krajow deldaracje wiasdwodd wytkowych, oraz
. mwlmmm =

i kebli, kéra sie 2 na 5¢ z aprobatg

albo sialodd na zgodnosé

zmmmmwmmmwwm

deklaracie wiasciwosd uzytkowych

Instalowanie

W2 naleiy ¢ & dopodlm

“lmmwmwm’nﬂej\dﬁekw
Tuleje rozporowe, $ruby mocujace do podioza powinny by¢ wykonane ze stall.

Mocowanie puszek i kabli naleZy wykonywat zgodnie z warunkami okreslonymi w Tabeli 5.
Nale2y przy tym zwrdd uwage na nastepujgoe warunki graniczne:

° Tmejeluﬁmpummpmhwbyém&mwmnmmmm Sita
nadiagu na kolek nie powinna moga by¢ kolki,
kidrych pod zostala

Puszd
Kasy 2 C16/20 b kemienia

-mmbﬂmum mmmmm
W2 nie bedg w swej kiasie
spadajace elementy budowlane.

WEASCTWOSCT UZYTKOWE WYROBU I METODY ZASTOSOWANE DO ICH
OCENY

Podtrzymanie funkcji ¥

g Tabelal
sictody badsh

), PN-EN 1363
wg DIN 4102-12:1938 1:2012

1
60190 min. DIN 4102-
wg poisiich przepisw 12:199%8

Niniejsza wersja jest viersiq
wydanejw

‘elektroniczng Krajowsj Oceny Technicznej DNBOP—PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydanie 2,
w formie drukowanej i moze byé usywana tylko w celech informacyjnych i bez 2adnych zmian.

4

4.1

4.2

4.3

44

_CHBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wyd 2zdnia 11 Epca 2018 r. strons 1U20

PAKOWANIE, PRZECHOWYWANIE, TRANSPORT ORAZ SPOS08
ZNAKOWANIA WYROBU
Pakowanie

mmmm%wzmmm W

jaem W czasle i
Na opakowaniu powinny byé podane m.In. nastepujgce dane:
— nazwa | znak wytworcy;

— symbol wyrobu;

— liczba sztuk w (dia

Przechowywanie

Puszki instalacyjne przeciwpoiarowe W2 naleiy w
suchych i przewiewnych,

W czasie magazynowania puszid nie powinny byt Zone na deplne,
1 urzgdzen grzewczych.

Transport

Transport puszek w2 zgodnie z punktem 4.1, moie
sle odbywat rodidem Puszd rowe W2 powinny byé
nﬂﬁ%pzymzmdnbx
Sposéb znakowania wyrobu

O wyrobu oz jego przed

powinno zawierat informacje wymagane w niniejsze] Krajowej Ocenie Technicznej.
wyrobu

Znakowanle wyrobu powinno odbywat sie zgodnie z w

Ministra Infrastruktury z dnia 17 listopada 2016r. w sprawie &
oraz sposobu znakowania ich znakiem budowianym

(Dz. U. 2 2016, poz. 1966 z p&én. zm.):

§ 10. 1. Producent znakuje wyrdb znakiem przed wpi iem go do
obrotu lub udostepnieniem na rynku krajowym.
2. Znak sie w spos6b , Czyteiny | trwaly, bezposrednio na wyroble
h:duwhtwmabomdymdewzynqunmvnymm
3. Jezeli znaku w sposSb Slony w ust. 2 nie jest madiwe z uwagl na
wiclko$¢ lub wyrobu znak sie na

lub wyrobu albo na dokumentach
towarzyszacych wyrobowi.
§ 11.1. Om wyrobu znakiem
informacje:

1) dwie ostatnie cyfry roku, w kidrym znak budowlany zostal po raz plerwszy umieszczony na
wiyroble budowianym;

2) nazwas | adres siedziby lub mak okredli¢
nazwe | adres siadziby producenta;

Niniejsza viorsja jost worsja elektroniczng Krajor
mm,wbmnaukmwmbytmwmww

vej Oceny Technicznej WBDP-PIE r CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 vydanie 2,
bez zadnych zmian.

5.1

3) nazwa | oznaczenle typu wyrobu budowlanago;

4) numer | rok wydania Krajows] Oceny Techniczne), zgodnie z krg zostely zadeklarowane
wiascwosd uZytkowe;

ﬂnmmmwm

6) poziom fub Kasa

7) nazwa jednostid Jezell aka w ocenie | Gji stalodc
8) adres strony Jezeli kmgjowa §est na niej

§12. Na wyroble znakiem

mogy by umieszczone inne
a1 .

oznakowania, znaki i napisy, jezell nie bed one
znakiem budowianym oraz informachi, o kidrych mowa w § 11, e ich znaczenie | forma graficzna nie
bedg wprowadzat w biad.

ze na typ,

Na wyrobie bedacym przedmiotem ninlejszej Krajowe] Oceny Techniczne) powinny znajdowat sie
najmniej nastgpujace informacje:

a) Znak zgodnie z

b) Nazwa producenia

c) Nazwa | symbol wyrobu
Oznakowanie opakowania wyrobu ze wzgledu na jego typ, charalderystyke
przeznaczenie:

w punkde 4.4.1

Na wyrobuy i Krajowej Oceny Technicznej powinny
znajdowat sig co najmnie] nastepulace informacie:
a) Znak zgodnie z ymi w punkde 4.4.1
b) Nazwa producenta
c) Nazwa | symbol wyrobu
OCENA I WERYFIKACIA STAEOSCT WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Zasady ogélne

Zgodnie z art. 4, art. 5 ust. 2 omaz art. 8 ust. 1 ustawy z dnis 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach
htdowhnyd:(l)z.l:yém@z pw.salzp&m zm)wyvﬂb hﬂvegodtxyuylikjszaxm

Jego ko l Jesli
mmmlww Sciwod iprmz krajowej
wyrobu § swoja wylazng
& S wyrobu 53 mzl(rljﬂﬂlﬂuaqhdulmq
mwmmmmm—muou:—:mmm I oznakowat wyréb znakiem
budowlanym.
Zgodnie z Ministra 1y i zdﬂ.ﬂnstnpadazmm
W sprawie i wyTobSw oraz spasobu
znakowanla Ich znakiem budowianym (Dz. U. z 2016, poz. 1966 z pozn. zm.) oceny | weryfikacji
stalodd wiasciwodd utytkowych puszek instalacyjaych przeciwpozarowych W2 typu PIP-AN
w odmianach: PIP-1AN, PIP-2AN, PIP-7A o kiasie podtrzymania

PIP-3AN,
funkejl elektrycmych E60 | ESO (wg DIN 4102-12:1998) dokonuje producent stosujac
system 1+ oceny | weryfikacj staloéd Y

Niniejsza wersja jest wersia eloktroniczng Krajovwej

2j Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-20190113-3704 viydanie 2.
ibe:

wydansj

mbyelaymmmkowcolo:




5 wyrobu  przez y ) na
podstawie:
1) dzialania b Slenie typu wyrobu oraz
a) zakiadowe]j koniroli produkcji,

b) badafi prébek pobranych przez producenta w zakiadzie produkcyjnym zgodnie z ustalonym
przez nlego planem badaf;

2) ocena | wery przep przez
a) WMWMMW|MWIW¢M
b) wydanie stalosd id uty
c) kontynuacie nadzory, oceny | ewaluacli zakladowej kontroll produkd,

d) przeprowadzanie kontrolnych badafi probek pobranych przez
w zakladzie bw

5.2 Zakiadowa kontrola produlcji (ZKP)
5.2.1 Postanowienla ogbine

¢ 1 "systunchdupevmlenu,

ik i
e wyroby wprowadzane na rynek s3 zgodne z
System ZKP powinien ¢ pisemne d kontrole i badania lub oceny
oraz wykorzystywanie wynikéw do kontroll gw | innych iald
lub procesu lwymbu‘
i przez producenta powinny by
i wfa'nieo'oa MIMrTﬁM
kontroli produkgji powinna ¢ ne
i & wmxxmwm
funkcjonowania systemu kontroli produkcii.
Do zakiadowej kontroli produkgli wykorzystuje sig jednoczenie | techniki operacyjne, | wezystkie
‘ £ 2 " h wyrobu

2z ninjejsza Krajowa Oceng Techniczna.
5.2.2 Wymaganla
Wyr6b budowlany, objety ninlejsza Krajows Oceng Techniczna, powinien by produkowany 2godnie
 systemem zalkdadowe] kontroll produkcii.
Producent powinien J ¢, warozyé i ubzymywat system kontroll
produkefl w celu stalodd Y wyrobu
w niniejsze] Krajowe] Ocenle Techniczne].
Dokumentacia zakiadowej kontroll produkcji powinna zawlerat:
a) strukturg organizacyjna,
b) dia (lwvalifikacie, &%
elementy zakizdowej kontroli produkcji, szkolenia),
) przegiady przez
d) nadz6r nad dokumentadiq | zapisami,
€) plany kontroli | badania surowodw, wymagania,
) plany kontroli | badania gotowego wyrobuy,
g) nadz6r nad wyposateniem produkcyjnym,
h) nadzér nad wyposazeniem do kontroll | badaf z zachowanlem spdjnoscl pomiarowe],

Niniejsza wersja jest wersja .llkmmq Klwvll Ooony Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydanie 2,
wydanej w formie drukowanej i mo2e b) ‘celach informacyjnych i bez 2ednych zmian.

1) nadzér nad p wiym kontrole | badania miedzyoperacyjne,
§) opis prac podziecanych i tryb ich nadzory,

K z wyrobem i dziatad k

1) opis sposobu i oraz spostb wyrobu,

Dokumentacja zakladowej kontrofi produkcji powinna byé
techniczne (normy wyrobu, nommy badawcze, eumpe}dﬁe lub krajowe oceny
techniczme, itp.), przepisy prawa.

System Jjakoscia wg i ISO 9001 moze by¢ uzany za system
wmmm,mqmmwhmwm

5.3 Wstepne badanie typu
Wstepne badanie typu jest P
przed

7 civeok wyrobu

wyrobdw do obrotu | stosowania oraz przy

kaidej zmianie surowca lub w | a takie zmisny w systamie ZKP,
Jjesli maja one wplyw na wiasciwasd uzytiowe wyrobu.

mmmﬁmmmwmmr@mmu

oceny | weryfikagli staloéd wiasciwodci uZytkowych, wsigpne badanie typu powinno

wykonat

Zakres badania typu ob badania podane w punkde 3.

Pozytywne wynild badafl, w kidre w
Owlv CNBOP-PIB-KOT- /0113-3704

2 byly
do ustalenia wiasciwos wymbu,mogabyémﬂmm\em
typu w ocenle | weryfikacjl statosd wiasdwoscl utytkowych wyrobu.
5.4 Badanie gotowych wyrobbw
Plan badafi gotowych wyrobdw obsjmuje badania blezace, badania okresowe oraz badania

5.4.1 Badania bletgce

Badania biezace stanowiy wewnerzng kontrole produkcli, w wyniku, kidrej producent zapewnia
5¢ wiasSciwod wyrobu z Krajowej Oceny Technicznej.

Zakres badad biezgcych obejmuje badania biezgce okreslone w tabeli 2.

Tabela 2

ip. | Wiasdwedd Wymaganiz Metody badsfi

wymiary, Zgodne 2 dokumentac
i coducents Sprawdzenie

e ¢, 3 zapisy rejestru powinny potwierdzat,

Wyniki badafi biez nalezy

2e wyroby spetniaja kryteria oceny zgodnoSd.
Kaida partia powinna by jednoznacznie identyfikowalna w rejestrze badaf. Producent
w dokumentacji Jontroll produkeji powinlen wskazat jaki procent (nie mnlej niz 1%)
wéh&wmwmnlepmmlydnhdaﬂmyd\

Jetell w ramach jednej partil wyrobdw znajdula sie réine odmiany (wykonania) wyrobu whedy
badﬂiumleiymm\aédahﬁe]zw.

Ninisjsza wersja jest wersjq ohkttwkzm ‘Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydanie 2,
wydanej w formie drukowanej i mo2e by uzywana tylko w celech informacyjnych i bez 2adnych zmian.

CNBOP-PIE CHBOP-PIBKOT-2010/0113-3704 wydanie 2 z dnia 11 lipca 2019 1. ‘Strona 18/20
5.4.2 Badanla okresowe

Badania nale?y wykonywat w celu okresowej kontroli jakasd wyrob6w oraz potwierdzenia stablinosc
produkgji, nie rzadziej niz raz na 3 lata.

Zakres badaf wg tabeli 3.
Tabela 3
p. Wiaddwodd Wymsgania Metody badaft
dcla Zgodne £
wymiery,
1 dolumentacy Sprawdzenie
Joroie producents

Klasa E60, E30
'wg DIN 4102-12:1938 PN-EN 1363-1:2012
2 {zapewnienie dagiodd dostawy energii lektrycne) lub i

pr " i 60190 min. DIN 4102-12:1998
dziatania wzadzenia praaciwpoZarowego) ' poiskich przepistv
* Badanle nalezy wykona¢ w przypadku wprowadzenia zmian w wyroble objetym ninlejsza Krajowg
Oceng Techniczng
5.4.3 Badania kontroine
Zgodnie z Ministra y i zdﬂaﬂiﬂnﬂﬂalﬂlﬁr
w sprawie &

wyrob6w oraz sposobu
(Dz. U. 22016,w1.19661p6b| zm.) | okredlonym dia
wmnlmmmndwmummumlmm

YKoy

mmﬂmmwmmﬁqmmmsm.
Zakres badafi wg tabeli 4.
Tabela 4

. Wiabdwolcl Vymeganis Metody badah

1. | wymiary, znakowanie, Zgodne z dokumentacis producenta Sprawdzenie

55 Metody badaf
mwwmwmwmm:mmwpslsww
Oceny § nalety w tym punkce
WMMIWMWWWWWW
powinny byé warunki §
wp.alsmnmxmqmndvm

5.6 Pobieranie prébek do badaf
Probki do badaii nalezy pobrad losowo, zgodnie z PN-N-03010 lub inng néwnowazng norma.

5.7 Ocena wynikéw badaf

meuwwubvnaldvlmﬁénwezwwnamw Krajowe] Oceny
Jedeli wynikd w punkdie 3 s3 pozytywne. W ocenie wynikéw

Niniejsza wersja jest wersja, elektroniczna Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2018/0113-3704 vydanio 2.
mwwmmm:mnﬂmmmwmhm zmian.

nalety takle braé pod uwage wynikd z 4 badah
laboratoriach Jeteli metody badaf | warunkd narader s3 zgodne z wymaganiami

w akredytowanych
niniejsze] Krajowej Oceny Techniczne).
6 POUCZENIE 2
6.1 Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB-KOT- 13-3704 wy 2 jest
do
Puszid instalacyjne przedwpozarowe W2 typu PIP-AN w odmianach: PIP-1AN, PIP-2AN,
PIP-3AN, PIP-BA, PIP-7A o idasie funkli ycznych E60 § E90 (wg DIN
4102-12:1998) w zalaesie z f Krajowe] Oceny s
6.2  Zapisany w Krajowej Ocenle zestaw wias 4 oraz ich poziom
stanowia dia do oceny | 5
wyrobu | wydania, na swa wylaczna odpowiedzialnogé, krajowe] deklaracjl wiasciwoéd uzytkowych
6.3 Kmsjowa Ocena Technizna CNBOP-PIB-KOT: /0113-3704 2

£
g
i

6.6 Krajowa Ocena nie zwainia od & z jakost wyrobu
budowianego, kazdej partil tego wyrobu | ch jego a robét
budowlanych wiaddwe ich zastosowanie.

6.7 Gwarangjl na wyrsh budowlany, kibrego dotyczy niniejsza Krajowa Ocena Techniczna zobowigzany
Jest udzielié na

6.8 W tredd wydawanych prospekidw | ogloszeft oraz innych &
mmamwwuuwmmmmmmmxmm

Krajowej Ocenie Techniczne]
CNBOP-PIB-KOT-2018/0113-3704 mﬂl 2.
6.9 Knjma Ocena Temniam CNBOP-FLB nie narusza > 2 6w © ochronie

1dnh5kwldnia2017r wsprawbqlosm Mux’";my—mmm
ptmvysbnd(Dz u. ml?wz.mzm m).hpamh\ie!ﬁhwmlel\rﬂety&)

6.10 spoczy ay ie bedace Krajowe]
chnyTed\rlm\ejniemnmupmwnleﬁosébumda.

611 O za szkode wskutek produktu ponos!
Producent.

6.12 CNBOP-PIB udzielajac Krajowej Oceny nie bierze id
naruszenie praw wylgeznych i nabytych.

6.13 CNBOP-PIB maze dokonaé zmian wiadcwoscl u2 = w niniejszej Krajowe] Ocenie
Techniczne]. Wymaga to wraz 2 wniosku
oraz w do zmian zakresie. Niedopuszczalne jest
wprowadzenie jakichkohwiek zmian w tre$ci Krajowej Oceny Technicznej, dokonane w innym niz

Ninicjsza worsja jest wersja, elekironiczna Krajows] Oceny Techniczne] ONBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2018/0113-3704 wydario 2.
mwwmmmtmmmmtmowmmnmmmm
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6.14 Kra)owa Ocena Techniczna CNBOP-PIB mote by¢ uchylona przez CNBOP-PIB, w przypadku zmian
Pprzepisach, normach | przeplsach ustenawianych przez organizacje migdzynarodowe,
)ezaiwvnlkamznwanydz um,mymmnwmww!mumymlsmnkwmzy

CHBOPS1B | CRBOP PIB-KOT-2018/0113-3704 wydanie 2 z Gnia 11 fipcs 2016 1. _ strone 16720 |

Zalacznik 1

KLASYFIKACJA ZESPOLOW KABLOWYCH ZBUDOWANYEH
Z PUSZEK W2 ORAZ KABLI TECHNOKABEL

P"a oceny
wymbu Krajowa Ocena Tadlicma moze byt - Kooy | :“’d’ I’
lﬂvvbmzmldatwvmqmmahommmmmm Kebie podirzymania funkc
g0, po TS Typ puszié Producent Spossb mocowania
v g DIN 4102-
12:1998
7 WYKAZ DOKUMENTOW WYKORZYSTYWANYCH W POSTEPOWANIU e
1. | PiP-2an HOGs FE 180 PHOO/ES0-E30 50
llwmyldnkwnuﬂymlqnm nx210mm;n22
PN-EN 1363-1:2012 Badania odpomoéci ogniowej - Cze&¢ 1: Wymagania ogdine
VECHROKASEL 1. Montat bespoéredni do
DIN 4102-2:1977 [o 2a 1 6w bud - Czéd iy
g HDGS FE 180 PHSO/ES0-E90 Bs0
Y definicle, 1 badania nx210mm;nz2 Pusaia: dwa koki typu MKR
DIN 4102-4:2016 Ch P I ~ Czgét TECNOKABEL (BAKS).
4 1 mm%ms(nm
> i 2 |p-sA HDGs FE 180 odstipach 300 mm. Odstzp 90
mocowania kabii ]
budowianych 2x1m G0 o . 50 e
DIN 4102-12:1998 Ch ysty Z 1 - Czedt TECHNOKABEL -
12: funkeji kablowych —
HiGselorto FE 180 PHIO/E30-E20 60
Wymagania | badania nx2 10mmn22
lmbmzhm,omy,w w TECHNOKABEL
1 Spmwmlezbadmnrnmnsrumszmzmnour wykonanych przez FIRES XS RENRx2x2 085021
sr.0, O 282, 059-35 Siowadja HOGS FE 180 PHSQ/ESD-E90
2. Sprawozdanie 2 badafi nr FIRES-FR-204-13-AUNE z dnia 19,11,2013 1. wykonanych przez FIRES 3 |mram nx2 10mmn>2 0
sro, O 282, 059-35 Bat Siowada 2. Montat bezpodredni do
HiGsskweto FE 180 PHOO/E0-E0p | TPy lub éciany
nx210mm;n22 Puszia: dwa kol typu MIR
TEGHNOKABEL mmu%mm
" w odstepach 300 mm. Odstep
. s sy HIKSHPHOnx2x208;n21 mocomania kabii (uchyte) od
HDGS FE 180 PHOO/E30-690 fewee puszki mex. 150 mm
Wriosek o wydanie Krajowe] Oceny Technicne) wiaz 4. | PIP-2AN nxz10mmnz2 Ll
L | 2 zatacoriiami 0023/DOT/XOT/2019 19.03.2019 P
: HiGsslowio FE 180
nx219mm;n22
ZALACZNINE TECHNOKABEL
Zalacznik 1 zespolow 2 puszek W2 oraz kebli TECHNOKABEL HIKSHPHOOnx2x2 0;n21 | 2 Montat bezpoérednl do
5. | PIP-3aM nx2x20%n stropu kub éciany 80
HDGS FE 180
nx21,0mmin22 ma‘."‘;’wmm
———{ Kable: uchwify UDF (BAKS)
TECHNOKABEL 'mgmw
mocowania (uchwytdw) od
& |Pr7a Moo PO 2X2 05 b—wumw(mmm 50
Ninigjs: nwels[lpslWoh«mczqulmwbceﬂyTxluxmqONBOP-PIBmCNBOPPI&KOTZOfMHS—S?Nw}dMeZ Ninigjsza wersja jest wersjq elektroniczng KlquojOoﬂlyT.chntmqCNEOP-PIBIIICNBOPPI&KOTZMWHS—WDJWZ
wydanej w formie drukowanej i moze byé uzywana tylk: bez sadnych zmiar wydsnej v mmm;mbytmmwowmmmmmmn
CNEOPPIB CNBOP-PIB-KOT-2018/0113-3704. ‘strona 1820 CNBOPFIB | CNBOP-PIB-KOT-2018/0113-3704 wydanie 2 z dnia 11 lipea 2010 7.
- INFORMACIE DODATKOWE
Kable podtzymanis ;.....;.;l
15, Typ pusztd Producent Sposét mocowania elekirycmnych Przepisy A
o™ e Ustzwa z dnla 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych (Dz. U. nr 92, poz. 881 z péén. zm.)
VECHNOKARSL 3. Mantat bezpodretnl do Ministra In y z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych
HTKSH PHOO nx 2x 2 0.8; stropu lub dcleny [y jakim powinny budynki | ich (Dz. U. nr 75, paz. 690 z péén. zm.).
nz1
Puszia: dwa kolid typu SRO Ministra Y z dnia 17 lstopada 2016 r. w sprawie
7. PIP-5A = (BAKS). ), ).
TECHNOKADEL mm mmd:m?mm(m.u 12016,;:02.1968) "
OGS FE 180 PHOVERD-£90 w odstgpach 600 mm. Odstzp - z instra i z 17 unpada 2016 1. w sprawie
nx210mmn22 mm‘ . wyrobdw oraz sposobu
ich znakiem budowianym (Dz. U. z 2016, poz. 19661pétn zm.)
" Mhmwmmlwmxdnh7mmmrwmme
o 112 puszkd W2 typu PIP- Rozporzadzenie
AN moina takte stosowaé z certyfikowanymi kabiami typu HTKSH, HDGs, HLGs (w odpowiadnich m)wwwhmmw (Dz. U. Nr 109
2 dia 3
montazu do stropu na w 300 mm.
Zmiany w Krajowef Ocenie

Krajowa Oceng -
Technicena Sporzadzit inz. Rafat Noske
Ty b ebwrnoragdae ciraliente, lads | axsetsks
Osoba autoryzujaca
Krajows O mgr ink. Konrad Zadera o

Ninisjsza wersja jest versjq elektroniczna Krejowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydanie 2,
wydanej w formis imozs by¢ uy wcelach jnych i bez h zmian.

mwmbrmqwmwmwmmmmmﬂ
nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0113-3704 wydanie 1 nastepusiace zmiar

1. adres i zakiadu

Ninisjsza viersja jost veersja elekironiczna Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2018/0113-3704 viydanie 2,
viydans w formie drukowanej i moze byé uzywana tylko w celach i bez 2adnych zmian.
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k (pCp|  CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
A { e | OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
im. Jozefa Tuliszkowskiego

PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

CNBOP-| PIB ACOR 05-420 Jozefow kOtwocke, ul. Nadwidlanska 213
SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 3389/2018
Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dma 24 sierpnia 1931 . o othranie przeciwpozarowe)
Centrum Nauk Lt Ochrony

Im Jozefa Tuliszkowsklego Panstwowy Instytut Badawczy na wniosek:

Honeywell Sp.z0.0.
ul, Domaniewska 39
02-672 Warsmwa
stwicrdza, 2e wyrob: Rgaxny typu Q8 804505, 604305
produkowany przez: Movar GmbH
DieselstraBe 2
D-41469 Neuss, Republika Federalna Niemiec
w zakladzie it Life Safety R.L
Saicimilor Nr. 2
RO 305500 Lugo), Rumunia
spelnia wymagania: pkt. 105 zfganie do Ministrs  Spraw  Wewngtrznych

i Administracil 2 dnla 20 czerwca 2007 r. umwyhmwmﬂum

m.wmwwmmaoumu
(Dz. U. nr 143, poz. 1002, 2 2010 1., Nr 85, poz. 553 | z 2018 1., poz. 984)

Dokumentacje:

1. Wniosek o ie procesu 4852/2018 z dniz 18,09.2018 1.

2. Sprawordsnie z bada nr BMA 05002 z dnia 05.012005 r. w Vds
oraz sprawozdanie z badan nr382/BA/13 z dnia 01101013 1., nr 4044/BA/08 z dnia 01.03.2008 . | nr 2780/BA/05
z dnia 30.06.2005 r. w Zespole Alarmu Potaru | Automatyki Pozarniczej
BA CNBOP-PIB.

Swiadectwo jest watne pod. e ia,  przez ¢ wymagan  zswartych

w umovwie nr 3389/0C/CNBOP-PIB/2018. i

Okres wainosci Swiadectwa: 0016.10.2023 r.

DYREKTOR CNBOP PIB

gm\r}

st. bryg. dr inz. Pawed Janik

Jozefdw, dne: 17 pazduernika 2018 ¢
Strenz 12

DC/D-21/21 08.2018

CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE

OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
im. Jozefa Tuliszkowskiego

PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
05420 Jozefow WOtwocka, ul. Nadwislaska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr3383/2018
DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB
Recany ostrzegacz polarowy typu IQE w odmianach: 804805, 884505

804905, 804506

Odmians:
Rodiz; uvuthamwnm

i hhupieamu pned Prlmdknwym
uruchomieniem:

'WARUNK! DODATKOWE | UWAGH:
Zgodnie z § 17 Ministra Spraw r i inis 2 dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie
wykazu wyrobéw stuiacych i lub ochronie 2drowia i zycia oraz mienia,
a take zasad wydawanla dopuszczenia tych wyrobdw do uiytkowania (Dz. U. nr 143, poz. 1002 , z 2010 r., Nr 85,
poz 553 | 2 2018 r., poz. 984) wyréb powinien by¢ oznakowany znakiem jednostkd dopuszczajgcej | dodatkowo
numerem niniejszego $wiadectwa.
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by Honeywell

Reczne Ostrzegacze Pozarowe 1Q8
Przyciski wyzwalajgce 1Q8

e A Ine R Ostr

A4

P (ROP) 108

wspétpracujgce z petiami dozorowymi esserbus® | esserbus®
Plus systeméw sygnalizacji pozaru Esser 8000/IQ8Control

Konwencjonalne Reczne Ostrzegacze Pozarowe (ROP) 1Q8 oraz

by Honeywell

przyciski wy. 1Q8 do Inych np.w
h ster (SUG) Parametry techniczne:
o Zgodnoéé z normami PN EN 54-11 i PN EN 12094-3 ok
- ersja:
© Plytki elektroniki d do ych funkceji Zakres napigé zasiania: 8V - 30V DC 8V-42VDC
« Plytki elektroniki z progr ym pr lub drugim Nominaine napiecie zasilania: 9V DC 18V DC
zestykiem Prad w dozorze: 0OmA ok. 45 yA /18V DC
ty Prad w alarmie: ok 9 mA/8V DC 9 mA w impulsach ()
*0 y przyciské epne w pigciu kolorach Prad w alarmie bez komunikadj: ok 18 mA
Obciazenie stykéw wyjéciowych: 1A/ 30V DC 1A /30V DC
* Obudowa nisl.(opromown Max. liczba ROP w linii/petii: 10 ROP w linii (CNBOP) 127 ROP w petii (CNBOP)
* Resetowanie i otwieranie za pomocg standardowego kluczyka Wskaznik dozoru: Zielony LED, blyski
do obudowy (w dostawie z kazdym przyciskiem) Wskaznik alarmu: czerwony LED czerwony LED, blyski
” Zaciski przytgczeniowe: max. 2,5 mm* max. 2,5 mm®
¢ zap 4 opcj yxa ser 9 Temperatura pracy: -20°C do +70°C -20°C do +70°C
Temperatura maga; 30°C do +75°C ~30°C do +75°C
Stopier: ochrony: P44 (w obudowie) 1P44 (w obudowie)
Szeroki wyb6r wers]i i zasiosowan dia projekiantéw P84 (z 70491 1PS4 ¢z TodN
ROP/przyciskéw serii 108 Zastosowanie przyciskéw IQ8 jeko recznych ostrzegaczy pozarowych W :;52 (2 781693 + 781696) :5:::;81690 + 781699)
Strategia produktowa Esser by Honeywell zapewnia ~ (ROP) wymaga ufycia czerwonej obudowy ze znormalizowanymi Waga zobudows: ___ 3 33 TR 3 33 193536
najpardziej ekonomiczne rozwigzania w zairesie  symbolami wg PN EN 54-11. Dodatkowe oznaczenia lokalizacji Wymiary obudowy (SxWxG): X133 36 mm X195 30 /mm
doboru przyciskéw alarmowych poprzez moiiwos¢  przyciskéw ROP w postad piktograméw sq rozmieszczane w obiekcie Zgodno$¢ z noma: PNENS54-11,TypB PNENS54-11,Typ B
zestawienia przycisku z dwoch komponentow: W postad nakiefi w poblizu przycisku. PNEN 12084-3
odpoviednie] piytki elektroniki | obudowy przycisku. 108 jako START i STOP w Certyfiaty: CNBOP 2218/2006 CNBOP 221872006
Dostgpne sa zaréwno niedrogie (SUG) wymaga uzycia 26itej VdS G205001, G205003 VdS G205002
phytkd emmon-m do realizowania prostych mnkql obudowy (START) i niebieskiej obudowy (STOP) wg PN EN 12094-3. VdS G205114
jaki Stosujac uszczelkg (Nr kat. 704917) moina podnies¢ 0786-CPD-20194
elektroniki z cyfﬂmq komunvkaejq Z petig. dozaqu stopieft ochrony przyciskéw z IP44 do IP54. Stosujac opcjonalng 0786-CPD-20195 -
esserbus® / esserbus® Plus. ostong (Nr kat 781693) wraz z uszczelkami (Nr kat. 781699) moina E
Wéréd podnies¢ stopier ochrony przyciskéw z IP44 do IP55. dot e __ Nr katalogowy K
dostepne sy wersje z drugim zestykiem do
niezaleznego przekazywania drugiego sygnalu  Piytki elekroniki: Konwencjonaina S e W”“’ g
o zadzialaniu przycisku oraz wersje z dzialaniem  Plytki elektroniki przyciskow 105 pnktywe;q bardzo szerokie spektrum Konwenconaina 2 drugim 2estykdem zadzialania 80490 g
monostabilnym m.in. jako przycisk STOP w m.in. jako: ROP Konwencjonalna 2 dziataniem monostablin 804902 §
gaszenia. i y przycisk START | STOP w systemach gaszenia. Adresowalna z izolatorem zwart i wej Zew. 804805
odmiang przycisku jest  przycisk i Plytki stuza natomiast Adresowalna z wyjéciem owym 804908 :
wersja z przekasnikiem, ktory moze by¢ swobodnie  jako przyciski ROP pracijace w peti dozorowe] esserbus®/ esserbus® Obudowy: Czerwona (dia ROP). RAL 3020, plastik 704900 é
programowany od dowolnego zdarzenia w systemie Plus systeméw sygnalizacji pozaru Esser BDOO/IOEComroI Niebieska (dia przyc. STOP), RAL 5008, plastik 704801 .
np. do bezpoéredniego otwarcia rygla drzwi w  Wbudowany mikroprocesor realizuje szereg funkcji m.in.: {dia przyc. START), RAL 1021, plastik 704802 5
systemach kormok dostqpu po wykryciu alarmu, do:q LED, cz‘h;\lnqsl:nd rdk:qe Pomaranczowa RAL 2011, plastik 704903 g
S - puzioin. eact] ardowe Zielona RAL 6002, plastik 704904 3
Dia liej: i kosz!éw i kosztéw plytki elektroniki (Nr kat. 804905) wyposazone sg W—_Za—kiz(oL 6 10 s2i) 704910 g
serwisu do piytki elektroniki nalezy dobraé wejécie sygnatu mwne!rzmqq klove umoziiwia m.in. MQCIBFIB ||m BT s SO MO (PSS
od) Uszczelka wi trzna (opakowanie 10 szt) 704917
ipowiednig obudowe spoéréd pieciu t samg strefe dozorowa. e 31655
zgodng z zastosowaniem przycisku. W ten sposéb  Ponadto s3 one wyposazone we wbudowany izolator zwaré, ktéry Ostona ochronna .
przyciski 108 realizowaé mogq wiele funkcj, przy  zapewnia peing i petii ™ zwarcia ___Podstawa oslony ochronngj _ 781698
liczby lub przerwy przewoddw pet. Uszczelki IP55 dia osiony ochronne] 781699
komponentdw.
" motna z Escoromzz obsi.
1 Life Safsty Austria GmbH ol Marymarsia 15 L 48233070 Inernet s bis-polaad com
$p.2 00 Prsdstawicleistwo w Polsce  02-674 Warszav fax 4B 23130879 emat Me-pi@honeywicom
Wymiary:

Parametry techniczne:

Dostgpne kolory obudéw:

Wersja: Konwencjonalna Adresowalna
Zakres MESS zasilania: 8V - 30V DC 8V - 42V DC

Nominalne napigcie zasilania: 5V DC 19V DC

Prad w dozorze: omA ok.45 A /19 DC

Prad w alarmie: ok.9 mA 79V DC 9 mA wimpulsach ()
Prad w alarmie bez komunikacj: ok. 18 mA

Ob(Bienle stykéw wyciowych: 1A /30V DC 1A 730V DC

Max. liczba ROP w linl'!El!i: 10 ROP w linii (CNBOP) 127 ROP w petli (CNBOP)
Wskamnik dozoru: Zielony LED, blyski
Wskaznik alarmu: Czerwony LED Czerwony LED, blyski
Zaciski msczeniowe: max. 2,5 mm* max. 2,5 mm *

Temperatura pracy:

-20°C do +70°C -20°C do +70°C

-30°C do +75°C -30°C do +75°C

Stopien ochrony: 1P 44 (w obudowie) 1P44 (w obudowie)
1P54 (2 704917) 1P54 (2 704917)
1P55 (z 781693 + 781699 1P55 (2 781693 + 781699)
g2  obudowa: ok. 236g ok 2369
Wymiary obudowy (S xWxG): 133 x 133 x 36 mm 133 x 133 x 36 mm
Zgodnoté z norma: PNENS4-11,TypB PNEN5411, Typ B
PNEN 120943
Certyfikaty: CNBOP 0399/2008 CNBOP
0786-CPD-20490
0786-CPD-20488
0786-CPD-20483
Informacje_dot. zamawiania Nr katalogowy
Plytka elektroniki: Konwencjonaina 804900
Konwencj z drugim zestykiem zadziakani 804901
Konwencjonalna z dzialanier i £04502
‘Adreso walna z izolatorem zwar€ | wejéciem zew. 804505
‘Adreso walna z wyjiciem prze 804906
Obudowy: Czerwona (dia ROP), RAL 3020, plastik 704500
Niebieska (dla przyc. _STOP), RAL 5009, plastik 704901
Z5ita (dia przyc._START), RAL 1021, plastik 704902
Pomaraficzowa RAL 2011, plastik 704903
Zielona RAL 6002, plastk 704904
Akcesoria: ZJESOWE Slzbki (oElumanie 10 szt 704910
Uszz elka wewnetrzna (opakowanie 10 szt) 704917
Oslo na ochronna 781693
Podstawa ostony ochronnej 781698
Uszcz elki IP55 dia oslony ochronnej 781699
raci uzyskat motna 2 katal Jobshig
Honeywol L Seety Austria GmbH ul Marynarska 15 8223130970 inernet o poland com
$p. 200 Pacdstawctstwo w Folice 02674 o fax 188223130975 emat N piehoneywelicom

Nrkat. 797369.PL - 08/2008 - Zastrzega s prawo do zmian.







